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Ġpanielsky jazyk, ¼roveŔ B2 
 

Đvod 
 

Vzdel§vac² ġtandard zo ġpanielskeho jazyka pre ¼pln® stredn® vġeobecn® vzdel§vanie, ¼roveŔ 

B2, svojou ġtrukt¼rou, obsahom aj rozsahom koreġponduje s p¹vodnĨm vzdel§vac²m programom 

z roku 2008. ZahŘŔa vĨkonovĨ a obsahovĨ ġtandard, ktorĨ je vĨchodiskom ġkolsk®ho vzdel§vacieho 

programu pre pr²sluġnĨ vyuļovac² predmet a danĨ stupeŔ vzdel§vania. Z§roveŔ obsahuje odpor¼ļan® 

ļasti, ktor® dotv§raj¼ plastickĨ obraz o pouģ²van² a ovl§dan² jazyka na ¼rovni B2. 

 Đpravy p¹vodn®ho dokumentu spoļ²vali v doplnen² charakteristiky predmetu a cieŎov, 

precizovan² jednotlivĨch ļast² obsahov®ho ġtandardu a cit§tov podŎa Spoloļn®ho eur·pskeho 

referenļn®ho r§mca pre jazyky. V aktu§lnej verzii sa pouģ²va namiesto pojmu sociolingvistick§ 

kompetencia pojem sociolingv§lna kompetencia, komunikaļn® zruļnosti sa uv§dzaj¼ ako 

komunikaļn® jazykov® ļinnosti a strat®gie, sp¹sobilosti v obsahovom ġtandarde s¼ oznaļen® ako 

kompetencie. 

Poģiadavky z vĨkonov®ho ġtandardu m¹ģu uļitelia konkretizovaŠ a rozv²jaŠ v podobe Ņalġ²ch 

bl²zkych uļebnĨch cieŎov, uļebnĨch ¼loh a ot§zok. K vymedzenĨm vĨkonom sa priraŅuje obsahovĨ 

ġtandard, v ktorom sa zd¹razŔuj¼ kompetencie a funkcie jazyka ako kŎ¼ļovĨ prvok vn¼tornej 

ġtrukt¼ry uļebn®ho obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka s¼ z§kladom vymedzen®ho uļebn®ho 

obsahu, to vġak nevyluļuje moģnosŠ uļiteŎov tvorivo modifikovaŠ stanovenĨ  uļebnĨ obsah v r§mci 

ġkolsk®ho vzdel§vacieho programu. 

Vzdel§vac² ġtandard predstavuje r§mec pre rozvoj komunikaļnĨch jazykovĨch ļinnost² 

a strat®gi² a ich realiz§ciu v r¹znych komunikaļnĨch kontextoch. Z§roveŔ poskytuje priestor 

na vytv§ranie mnoģstva komunikaļnĨch situ§ci² a podporuje ļinnostne zameranĨ pr²stup. V tomto 

zmysle nemaj¼ byŠ ģiaci len pas²vnymi akt®rmi vĨuļby a konzumentmi hotovĨch poznatkov, ktor® si 

maj¼ len zapamªtaŠ a n§sledne zreprodukovaŠ. Vzdel§vac² ġtandard je programom r¹znych ļinnost² 

a otvorenĨch pr²leģitost² na rozv²janie individu§lnych uļebnĨch moģnost² ģiakov. 

 

1. Charakteristika predmetu 
 

 Vyuļovac² predmet prvĨ cudz² jazyk patr² medzi vġeobecnovzdel§vacie predmety a spoloļne 

s vyuļovac²m predmetom druhĨ cudz² jazyk, slovenskĨ jazyk a literat¼ra, resp. jazyk n§rodnostnej 

menġiny a literat¼ra vytv§ra vzdel§vaciu oblasŠ Jazyk a komunik§cia. 

 VzhŎadom na ġirok® vyuģitie cudz²ch jazykov v s¼kromnej a profesijnej oblasti ģivota, ļi uģ 

pri Ņalġom ġt¼diu, cestovan², spozn§van² kult¼r aj v pr§ci, sa d¹raz pri vyuļovan² cudz²ch jazykov 

kladie na praktick® vyuģitie osvojenĨch kompetenci², efekt²vnu komunik§ciu a ļinnostne zameranĨ 

pr²stup. Komunik§cia v cudz²ch jazykoch je podŎa Eur·pskeho referenļn®ho r§mca (ES, 2007, s. 5) 

zaloģen§ na schopnosti porozumieŠ, vyjadrovaŠ myġlienky, pocity, fakty a n§zory ¼stnou a p²somnou 

formou v primeranej ġk§le spoloļenskĨch a kult¼rnych s¼vislost² podŎa ģelan² a potrieb jednotlivca. 

  Oznaļenie ¼rovne B2 je samostatnĨ pouģ²vateŎ. Pri koncipovan² ġkolsk®ho vzdel§vacieho 

programu pre predmet cudz² jazyk na ¼rovni B2 sa predpoklad§, ģe ģiaci v predch§dzaj¼com 

vzdel§van² dosiahli niģġie komunikaļn® ¼rovne. 

 

Charakteristika ovl§dania ġpanielskeho jazyka na ¼rovni B2 podŎa SERR je nasleduj¼ca: 

 

Rozumie hlavnĨm myġlienkam zloģit®ho textu na konkr®tne aj abstraktn® t®my vr§tane odbornĨch 

diskusi² vo svojej ġpecializ§cii. Komunikuje na takom stupni plynulosti a spont§nnosti, ktorĨ mu 

umoģŔuje viesŠ beģn¼ konverz§ciu s rodenĨmi hovoriacimi bez toho, aby to pre ktor®hokoŎvek 

¼ļastn²ka interakcie predstavovalo zvĨġen® ¼silie. Dok§ģe vytvoriŠ jasnĨ, podrobnĨ text 

na rozliļn® t®my a vysvetliŠ svoje stanovisko k aktu§lnym t®mam s uveden²m vĨhod aj nevĨhod 

rozliļnĨch moģnost² (SERR, 2013, s. 26). 
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Komunikaļn® kompetencie v cudz²ch jazykoch sa rozv²jaj¼ postupne. Ak sa ģiak zaļ²na uļiŠ novĨ 

cudz² jazyk, postupuje sa od najjednoduchġej ¼rovne A1 cez ¼roveŔ A2 k stanovenej vĨstupnej 

¼rovni, ktorou je v pr²pade prv®ho cudzieho jazyka ¼roveŔ B2 a v pr²pade druh®ho cudzieho jazyka 

¼roveŔ B1. 

 Odpor¼ļan® minim§lne poļty vyuļovac²ch hod²n cudzieho jazyka na postup z niģġej 

komunikaļnej ¼rovne do vyġġej ġpecifikuje tabuŎka: 

 

ĐroveŔ Odpor¼ļanĨ poļet hod²n  

A1 160 ï 190 

A2 220 ï 250 

B1 240 ï 270 

 B2  240 ï 270 

 

Pozn§mka: 

V pr²pade, ģe ģiaci pl§nuj¼ maturovaŠ z druh®ho cudzieho jazyka, odpor¼ļa sa navĨġiŠ poļet 

vyuļovac²ch hod²n v uļebnom pl§ne pre vyuļovac² predmet druhĨ cudz² jazyk. 

 

2. Ciele predmetu 

 

 Vġeobecn® ciele vyuļovacieho predmetu ġpanielsky jazyk vych§dzaj¼ z modelu vġeobecnĨch 

kompetenci² a komunikaļnĨch jazykovĨch kompetenci², ako ich uv§dza SpoloļnĨ eur·psky 

referenļnĨ r§mec pre jazyky (ĠPĐ, 2013). Pri formul§cii cieŎov vyuļovacieho predmetu sa 

zd¹razŔuje ļinnostne zameranĨ pr²stup ï na splnenie komunikaļnĨch ¼loh sa ģiaci musia zap§jaŠ 

do komunikaļnĨch ļinnost² a ovl§daŠ komunikaļn® strat®gie. 

 CieŎom vyuļovacieho predmetu ġpanielsky jazyk je umoģniŠ ģiakom: 

¶ efekt²vne pouģ²vaŠ vġeobecn® kompetencie, ktor® nie s¼ charakteristick® pre jazyk, ale s¼ 

nevyhnutn® pre r¹zne ļinnosti, vr§tane jazykovĨch ļinnost²; 

¶ vyuģ²vaŠ komunikaļn® jazykov® kompetencie tak, aby sa komunikaļnĨ z§mer realizoval 

vymedzenĨm sp¹sobom; 

¶ v recept²vnych jazykovĨch ļinnostiach a strat®gi§ch (poļ¼vanie s porozumen²m, ļ²tanie 

s porozumen²m) spracovaŠ hovorenĨ alebo nap²sanĨ text ako posluch§ļ alebo ļitateŎ; 

¶ v produkt²vnych a interakt²vnych jazykovĨch ļinnostiach a strat®gi§ch (¼stny prejav, p²somnĨ 

prejav) vytvoriŠ ¼stny alebo p²somnĨ text; 

¶ pouģ²vaŠ hovoren® a p²san® texty v komunikaļnĨch situ§ci§ch na konkr®tne funkļn® ciele. 
 

 

3. Kompetencie 

 

ĂPouģ²vatelia jazyka a uļiaci sa jazyk vyuģ²vaj¼ mnoho kompetenci², ktor® z²skali vŅaka svojim 

predch§dzaj¼cim sk¼senostiam a ktor® m¹ģu aktivovaŠ tak, aby mohli plniŠ vzdel§vacie ¼lohy 

a aktivity v komunikaļnĨch situ§ci§ch, v ktorĨch sa nach§dzaj¼. Kompetencie s¼ s¼hrnom vedomost², 

zruļnost² a vlastnost², ktor® umoģŔuj¼ jednotlivcovi konaŠñ (SERR, 2013, s. 12, 103). 

 

Podstatou jazykov®ho vzdel§vania je, aby ģiaci: 

¶ dok§zali rieġiŠ kaģdodenn® ģivotn® situ§cie v cudzej krajine a v ich rieġen² pom§hali 

cudzincom, ktor² s¼ v ich vlastnej krajine; 

¶ dok§zali si vymieŔaŠ inform§cie a n§pady s mladĨmi ŎuŅmi a dospelĨmi, ktor² hovoria danĨm 

jazykom a sprostredk¼vaj¼ im svoje myġlienky a pocity; 

¶ lepġie ch§pali sp¹sob ģivota a myslenia inĨch n§rodov a ich kult¼rne dediļstvo. 
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D¹leģit® kompetencie pri vytv§ran² a udrģovan² interakt²vneho uļebn®ho prostredia v ġkole s¼: 

¶ kritick® myslenie, t. j. schopnosŠ nach§dzaŠ a vyberaŠ inform§cie s vyuģ²van²m rozmanitĨch 

zruļnost² a kritick®ho pr²stupu; 

¶ tvoriv® myslenie, t.  j. schopnosŠ nach§dzaŠ nov® sp¹soby sp§jania faktov v procese rieġenia 

probl®mov; 

¶ prosoci§lne a prospoloļensk® myslenie, t. j. schopnosŠ analyzovaŠ fakty a probl®my 

v s¼vislosti s potrebami inĨch a spoloļnosti ako celku. 

3.1 Vġeobecn® kompetencie 

 

Vġeobecn® kompetencie s¼ tie, ktor® nie s¼ charakteristick® pre jazyk, ale ktor® s¼ nevyhnutn® 

pre r¹zne ļinnosti, vr§tane jazykovĨch ļinnost². 

 

Ģiak dok§ģe:  

 

¶ vedome z²skavaŠ nov® vedomosti a zruļnosti; 

¶ opakovaŠ si osvojen® vedomosti a dopŌŔaŠ si ich; 

¶ uvedomovaŠ si strat®gie uļenia sa pri osvojovan² si cudzieho jazyka; 

¶ op²saŠ r¹zne strat®gie uļenia sa s cieŎom pochopiŠ ich a pouģ²vaŠ; 

¶ ch§paŠ potrebu vzdel§vania sa v cudzom jazyku; 

¶ dopŌŔaŠ si vedomosti a rozv²jaŠ zruļnosti, prep§jaŠ ich s uģ osvojenĨm uļivom, 

systematizovaŠ ich a vyuģ²vaŠ pre svoj Ņalġ² rozvoj a re§lny ģivot; 

¶ kriticky hodnotiŠ svoj pokrok, prij²maŠ spªtn¼ vªzbu a uvedomovaŠ si moģnosti svojho 

rozvoja; 

¶ akt²vne a ļasto vyuģ²vaŠ doteraz osvojenĨ cudz² jazyk; 

¶ pri samostatnom ġt¼diu vyuģ²vaŠ dostupn® materi§ly; 

¶ byŠ otvorenĨ kult¼rnej a etnickej r¹znorodosti; 

¶ rozoznaŠ z§kladn® normy spr§vania sa a beģn® spoloļensk® konvencie vybranĨch kraj²n, 

v ktorĨch sa hovor² danĨm cudz²m jazykom; 

¶ identifikovaŠ z§kladn® kult¼rne aspekty vybranĨch kraj²n cieŎov®ho jazyka a rozoznaŠ rozdiel 

medzi nimi a podobnĨmi kult¼rnymi aspektami vlastnej krajiny. 

 

3.2 Komunikaļn® jazykov® kompetencie 

 

Komunikaļn® jazykov® kompetencie s¼ tie, ktor® umoģŔuj¼ uļiacemu sa pouģ²vaŠ konkr®tne 

jazykov® prostriedky v komunik§cii. 

Na uskutoļnenie komunikaļn®ho z§meru a potrieb sa vyģaduje komunikat²vne spr§vanie, ktor® 

je primeran® danej situ§cii a beģn® vo vybranĨch krajin§ch, kde sa hovor² ġpanielskym jazykom. 

Komunikaļn® kompetencie zahŘŔaj¼ tieto zloģky: 

¶ jazykov® kompetencie; 

¶ sociolingv§lne kompetencie; 

¶ pragmatick® kompetencie. 
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Jazykov® kompetencie 

 

Ģiak dok§ģe pouģ²vaŠ: 

 

¶ slovn¼ z§sobu vr§tane frazeol·gie v rozsahu ġtandardnĨch komunikaļnĨch situ§ci² 

a tematickĨch okruhov (lexik§lna kompetencia); 

¶ morfologick® tvary a syntaktick® modely (gramatick§ kompetencia); 

¶ slovotvorbu a funkcie gramatickĨch javov (s®mantick§ kompetencia); 

¶ zvukov® a grafick® prostriedky jazyka (fonologick§ kompetencia, ortoepick§ a ortografick§). 

 

Ģiak dok§ģe: 

 

¶ vyjadriŠ sa jasne a bez zjavnĨch zn§mok nutnosti obmedzovaŠ to, ļo chce povedaŠ; 

¶ ovl§daŠ jazyk v dostatoļnom rozsahu na to, aby mohol podaŠ jasnĨ opis, vyjadrovaŠ n§zory 
a argumentovaŠ bez n§padn®ho hŎadania slov, priļom pouģ²va zloģit® typy podraŅovac²ch 

s¼vet²; 

¶ v relat²vne vysokej miere ovl§daŠ gramatiku. Nerob² chyby, ktor® by viedli k nedorozumeniu; 

¶ osvojiŠ si jasn¼, prirodzen¼ vĨslovnosŠ a inton§ciu; 

¶ vytvoriŠ jasne zrozumiteŎnĨ s¼vislĨ p²somnĨ text, ktorĨ sa riadi ġtandardnĨm usporiadan²m 
a ļlenen²m do odsekov; 

¶ pomerne presne si osvojiŠ pravopis a interpunkciu, ktor® vġak m¹ģu obsahovaŠ znaky vplyvu 
materinsk®ho jazyka (upraven® SERR, 2013, s. 111 ï 119). 

 

Sociolingv§lne kompetencie 

 
Ģiak dok§ģe: 

 

¶ spr§vne reagovaŠ v r¹znych spoloļenskĨch komunikaļnĨch situ§ci§ch; 

¶ poznaŠ beģn® frazeologick® spojenia, pr²slovia a porekadl§; 

¶ vyjadrovaŠ sa s istotou, zrozumiteŎne a zdvorilo vo form§lnych aj neform§lnych funkļnĨch 

ġtĨloch, ktor® zodpovedaj¼ danej situ§cii a osob§m; 

¶ pri vyjadrovan² pouģ²vaŠ ġirok¼ ġk§lu jazykovĨch funkci² a v ich r§mci reagovaŠ, priļom 

vyuģ²va vyjadrovacie prostriedky neutr§lneho funkļn®ho ġtĨlu; 

¶ uvedomiŠ si z§sadn® zdvorilostn® normy a podŎa nich sa aj spr§va; 

¶ uvedomiŠ si najd¹leģitejġie rozdiely v zvyklostiach, v postojoch, hodnot§ch a presvedļen², 

ktor® s¼ v danom spoloļenstve dominantn® a s¼ typick® pre jeho jazykov® z§zemie (upraven® 

SERR, 2013, s. 123). 

 

Pragmatick® kompetencie  

 

Ģiak dok§ģe: 

 

¶ prisp¹sobiŠ svoj prejav, svoje vyjadrovacie prostriedky situ§cii a pr²jemcovi jazykov®ho 

prejavu a zvoliŠ si vhodn¼ ¼roveŔ form§lnosti, ktor§ zodpovedn§ danĨm okolnostiam; 

¶ zasiahnuŠ do diskusie na zn§mu t®mu, priļom pouģ²va vhodn® slovn® spojenia, aby sa ujal 

slova; 

¶ komunik§ciu zaļaŠ, udrģaŠ a ukonļiŠ ju pomocou ¼ļinn®ho striedania sa s partnerom; 

¶ rozvin¼Š zrozumiteŎnĨ opis alebo rozpr§vanie, priļom rozvinie hlavn® kompoziļn® zloģky 

a doloģ² ich adekv§tnymi podrobnosŠami a pr²kladmi; 
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¶ efekt²vne vyuģ²vaŠ rozliļn® spojovacie vĨrazy tak, aby vystihli vzŠah medzi jednotlivĨmi 

myġlienkami; 

¶ celkom plynulo komunikovaŠ s rodenĨmi hovoriacimi do takej miery, ģe komunik§cia nie je 

zaŠaģuj¼ca pre ģiadnu zo z¼ļastnenĨch str§n; 

¶ spoŎahlivo odovzd§vaŠ podrobn® inform§cie (upraven® SERR, 2013, s. 125 ï 132). 

 

 

4. VĨkonovĨ ġtandard ï komunikaļn® jazykov® ļinnosti a strat®gie 

 

VĨkonovĨ ġtandard urļuje poģiadavky na komunikaļn® jazykov® ļinnosti a strat®gie: 

poļ¼vanie s porozumen²m, ļ²tanie s porozumen²m, p²somnĨ prejav a ¼stny prejav, ktor® m§ ģiak 

povinne dosiahnuŠ na konci pr²sluġn®ho stupŔa vzdel§vania. 

Jazykov® ļinnosti a strat®gie s¼ stanoven® ¼rovŔovo a rozv²jaj¼ sa vªļġinou integrovane, t. j. 

viacer® s¼ļasne. D¹raz na konkr®tne jazykov® ļinnosti sa odv²ja od komunikaļnej situ§cie, v ktorej sa 

¼ļastn²ci komunik§cie nach§dzaj¼. 

 

Poļ¼vanie s porozumen²m ï vĨkonovĨ ġtandard 
 

Ģiak na konci pr²sluġn®ho stupŔa vzdel§vania dok§ģe: 

 

¶ porozumieŠ ģivej alebo vysielanej spisovnej reļi na zn§me aj nezn§me t®my, s ktorĨmi sa 

stret§va v kaģdodennom ģivote; 

¶ sledovaŠ dlhġiu a zloģit¼ argument§ciu za predpokladu, ģe t®ma je dostatoļne zn§ma a postup 

prezent§cie je vyznaļenĨ explicitnĨmi prostriedkami; 

¶ s istĨm ¼sil²m pochopiŠ ģivĨ rozhovor medzi rodenĨmi hovoriacimi; 

¶ pochopiŠ podstatn® body predn§ġok, rozhovorov, spr§v, ktor® s¼ obsahovo a jazykovo zloģit®; 

¶ porozumieŠ odkazom a hl§seniam na konkr®tne a abstraktn® t®my, pokiaŎ s¼ hovoren® 

norm§lnym tempom a v spisovnom jazyku; 

¶ porozumieŠ nahr§vkam v spisovnom jazyku, s ktorĨmi sa m¹ģe stretn¼Š v spoloļenskom 

a akademickom ģivote a okrem informaļn®ho obsahu identifikovaŠ aj n§zory a postoje 

hovoriaceho (upraven® SERR, 2013, s. 68 ï 70). 

 

 

Ļ²tanie s porozumen²m ï vĨkonovĨ ġtandard 

 

Ģiak na konci pr²sluġn®ho stupŔa vzdel§vania dok§ģe: 

 

¶ z²skaŠ inform§cie z beģnĨch textov; 

¶ na uspokojivej ¼rovni porozumenia preļ²taŠ nekomplikovan® faktografick® texty; 

¶ vyhŎadaŠ ġpecifick® aj detailn® inform§cie v r¹znych textoch, rozl²ġiŠ z§kladn® a rozġiruj¼ce 

inform§cie v texte s jasnou logickou ġtrukt¼rou; 

¶ ch§paŠ logick¼ ġtrukt¼ru textu na z§klade jeho obsahu, ale aj lexik§lnych a gramatickĨch 

prostriedkov; 

¶ odhadn¼Š vĨznam nezn§mych slov z kontextu a meniŠ strat®gie ļ²tania podŎa typu textu 

a ¼ļelu ļ²tania; 

¶ preļ²taŠ koreġpondenciu, ktor§ sa vzŠahuje na vlastn¼ oblasŠ z§ujmu a okamģite pochopiŠ 

z§kladnĨ vĨznam textu; 

¶ porozumieŠ ļl§nkom a spr§vam zaoberaj¼cim sa aktu§lnymi probl®mami, v ktorĨch pisatelia 

zauj²maj¼ konkr®tne postoje alebo n§zory; 
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¶ rozoznaŠ hlavn® z§very v jasne urļenĨch argumentaļnĨch textoch, ako aj argumentaļn¼ l²niu v 

spracovan² prezentovanej problematiky, i keŅ nie vģdy do podrobnost² (upraven® SERR, 2013, 

s. 71 ï 73). 

 

P²somnĨ prejav ï vĨkonovĨ ġtandard 

 

Ģiak na konci pr²sluġn®ho stupŔa vzdel§vania dok§ģe: 

 

¶ nap²saŠ hlavn® myġlienky alebo inform§cie z vypoļut®ho alebo preļ²tan®ho textu; 

¶ zostaviŠ osnovu, konspekt, anot§ciu textu; 

¶ nap²saŠ kr§tky oznam, spr§vu, odkaz, ospravedlnenie; 

¶ op²saŠ osobu, predmet, miesto, ļinnosŠ, situ§ciu, udalosŠ; 

¶ nap²saŠ obsahovo a jazykovo n§roļnejġ² s¼kromnĨ list a ¼radnĨ list; 

¶ nap²saŠ ģivotopis; 

¶ nap²saŠ obsahovo, jazykovo i ġtylisticky n§roļnejġ² slohovĨ ¼tvar (pr²beh, rozpr§vanie, opis); 

¶ nap²saŠ s¼vislĨ slohovĨ ¼tvar s vyjadren²m vlastn®ho n§zoru, pocitov, s vyuģit²m 

argument§cie a porovn§vania. 

 

 

Đstny prejav ï vĨkonovĨ ġtandard 

 

Đstny prejav ï dial·g 

  

Ģiak na konci pr²sluġn®ho stupŔa vzdel§vania dok§ģe: 

 

¶ reagovaŠ v r¹znych komunikaļnĨch situ§ci§ch primerane, jazykovo spr§vne a zrozumiteŎne; 

¶ viesŠ, preruġiŠ a nadviazaŠ rozhovor a preformulovaŠ svoj jazykovĨ prejav; 

¶ spr§vne reagovaŠ na partnerove repliky v prirodzenĨch a simulovanĨch situ§ci§ch 

a v situaļnĨch dial·goch, prebraŠ iniciat²vu poļas rozhovoru (napr. zmeniŠ t®mu); 

¶ interpretovaŠ a odovzd§vaŠ inform§cie; 

¶ podaŠ jasnĨ a podrobnĨ opis toho, ako uskutoļniŠ nejakĨ postup; 

¶ vysvetliŠ a obh§jiŠ svoje n§zory v diskusii poskytnut²m d¹leģitĨch vysvetlen², d¹vodov 

a pozn§mok; 

¶ spoŎahlivo porozumieŠ podrobnĨm pokynom; 

¶ jasne naļrtn¼Š situ§ciu alebo probl®m, uvaģovaŠ o pr²ļin§ch alebo n§sledkoch a zvaģovaŠ 

vĨhody alebo nevĨhody rozliļnĨch pr²stupov (upraven® SERR, 2013, s. 75 ï 84). 

 

Đstny prejav ï monol·g 

 

Ģiak na konci pr²sluġn®ho stupŔa vzdel§vania dok§ģe: 

¶ vyjadriŠ sa plynulo a spr§vne k r¹znym vġeobecnĨm t®mam s ohŎadom na stupeŔ form§lnosti 

prejavu; 

¶ pripraviŠ a predniesŠ dlhġ² prejav na urļit¼ t®mu aj s odbornĨm zameran²m, ak sa t®ma tĨka 

oblasti jeho osobn®ho z§ujmu; 

¶ jasne a podrobne op²saŠ osoby, predmety, situ§cie, ļinnosti a udalosti; 

¶ tvoriŠ pr²behy (na z§klade obr§zkov alebo osnovy); 

¶ interpretovaŠ a struļne zhrn¼Š, napr. obsah filmu, knihy a vyjadriŠ svoj postoj k nim; 

¶ op²saŠ obr§zky, mapy, grafy, porovnaŠ ich a vyjadriŠ svoj n§zor a postoj k nim; 
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¶ jasne argumentovaŠ, argument§ciu dostatoļne rozviesŠ a podporiŠ svoj n§zor Ņalġ²mi 

argumentmi a pr²padnĨmi podrobnosŠami; 

¶ predniesŠ ozn§menia na najvġeobecnejġie t®my dostatoļne jasne, prec²zne a spont§nne 

(upraven® SERR, 2013, s. 60 ï 61). 

 

Kompetencie a  funkcie jazyka  

 

V r§mci ¼pln®ho stredn®ho vġeobecn®ho vzdel§vania sa v cudzom jazyku rozv²jaj¼ tie 

kompetencie a  funkcie jazyka, ktor® s¼ ġpecifikovan® v ļasti ObsahovĨ ġtandard ï ¼roveŔ B2. Kaģd§ 

kompetencia v obsahovom ġtandarde sa ļlen² na ġesŠ komponentov, ktor® s¼ vġetky s¼ļasŠou 

komunikaļnej kompetencie a bez ktorĨch sa komunik§cia nem¹ģe uskutoļŔovaŠ. V r§mci obsahov®ho 

ġtandardu jednotliv® kompetencie na seba nenadvªzuj¼, m¹ģu sa navz§jom kombinovaŠ a neust§le 

vytv§raŠ nov® komunikaļn® kontexty. 

 Kompetencie s¼visia s komunikaļnĨmi situ§ciami v ¼stnom a p²somnom prejave a zahŘŔaj¼ 

reakcie ¼ļastn²kov komunik§cie. Funkcie s¼ ch§pan® ako z§kladn® ļasti komunik§cie. Ģiaci ich 

musia ovl§daŠ, aby sa mohla komunik§cia v cudzom jazyku uskutoļniŠ, priļom s niektorĨmi z nich sa 

stretn¼ aģ na vyġġ²ch ¼rovniach. Interakļn® sch®my s¼ ļasŠou, ktor§ vyjadruje pragmatick® 

kompetencie, nie je uzavret§ a charakterizuje jednotliv® ¼rovne. Poskytuje uļiteŎovi z§kladnĨ r§mec 

pre rozvoj komunikaļnĨch jazykovĨch ļinnost² a strat®gi² v s¼lade s pr²sluġnou ¼rovŔou, priļom plat², 

ģe ļ²m je ¼roveŔ vyġġia, tĨm sa moģnosti jazykov®ho prejavu rozġiruj¼. Jazykov§ dimenzia 

dokresŎuje uveden® funkcie a jej ovl§danie by nemalo byŠ samostatnĨm cieŎom, ale prostriedkom 

na spr§vne vyjadrenie jednotlivĨch jazykovĨch funkci². 

 Diskurzn§ dimenzia opisuje formu realiz§cie komunikaļn®ho kontextu, funkļn® ġtĨly a typy 

textov. Zameriava sa na rozv²janie schopnosti ģiakov usporiadaŠ vety v takom porad², aby vedeli 

vytvoriŠ koherentnĨ jazykovĨ celok a prisp¹sobili svoj jazykovĨ prejav prij²mateŎovi. Rozv²janie 

Interkult¼rnej dimenzie umoģnuje ģiakom, aby sa dok§zali prisp¹sobiŠ z§sad§m soci§lnej koh®zie 

v cieŎovĨch krajin§ch. Do tejto dimenzie z§roveŔ patria interkult¼rne kompetencie, t. j. znalosti 

a povedomie o r¹znych etnickĨch, kult¼rnych a soci§lnych skupin§ch, akcept§cia Ŏud² z inĨch kult¼r 

s ich rozdielnym spr§van²m a hodnotami, schopnosŠ interpretovaŠ, kriticky vn²maŠ a hodnotiŠ 

udalosti, dokumenty a produkty vlastnej kult¼ry aj inĨch kult¼r. 

 Ļasti Diskurzn§ dimenzia a Interkult¼rna dimenzia v obsahovom ġtandarde s¼ iba 

odpor¼ļan®. Dotv§raj¼ vġak kontext na vyuģitie funkci² jazyka a interakļnĨch sch®m, a preto je 

potrebn® im venovaŠ primeran¼ pozornosŠ. Diskurzn§ dimenzia a Interkult¼rna dimenzia je pre 

uļiteŎa vĨchodiskom a poskytuj¼ mu priestor, aby ich dopŌŔal podŎa ġpecifickĨch potrieb vo svojej 

ġkole. 

 

PrehŎad kompetenci² a funkci² stanovenĨch pre ¼rovne A1 aģ B2 
 

TabuŎka uv§dza prehŎad kompetenci² a funkci² vġeobecne stanovenĨch pre ¼rovne A1 aģ B2. 

Kompetencie  Funkcie 

1. NadviazaŠ kontakt 

v s¼lade 

s komunikaļnou 

situ§ciou 

Up¼taŠ pozornosŠ 

PozdraviŠ 

OdpovedaŠ na pozdrav 

PoŅakovaŠ sa a vyjadriŠ uznanie 

Rozl¼ļiŠ sa 

2. VypoļuŠ si a podaŠ 
inform§cie 

InformovaŠ sa 

PotvrdiŠ a trvaŠ na nieļom 

ZaļleniŠ inform§ciu  

OdpovedaŠ na poģiadavky 

3. VybraŠ si 
z pon¼kanĨch 

moģnost² 

IdentifikovaŠ 

Op²saŠ 

PotvrdiŠ/OdmietnuŠ 
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OpraviŠ 

4. VyjadriŠ n§zor 

VyjadriŠ n§zor 

VyjadriŠ s¼hlas 

VyjadriŠ nes¼hlas 

VyjadriŠ presvedļenie 

VyjadriŠ vzdor 

ProtestovaŠ 

VyjadriŠ stupne istoty 

5. VyjadriŠ v¹Ŏu 
VyjadriŠ ģelania 

VyjadriŠ pl§ny 

6. VyjadriŠ schopnosŠ 

VyjadriŠ vedomosti 

VyjadriŠ neznalosŠ 

VyjadriŠ schopnosŠ vykonaŠ nejak¼ ļinnosŠ 

7. VyjadriŠ pocity 

VyjadriŠ radosŠ, ġŠastie, uspokojenie 

VyjadriŠ sm¼tok, skŎ¼ļenosŠ 

VyjadriŠ s¼cit 

VyjadriŠ fyzick¼ bolesŠ 

UteġiŠ, podporiŠ, dodaŠ odvahu 

8. VyjadriŠ oļak§vania 
a reagovaŠ na ne 

VyjadriŠ n§dej 

VyjadriŠ sklamanie 

VyjadriŠ strach, znepokojenie, ¼zkosŠ 

UbezpeļiŠ 

VyjadriŠ ¼Ŏavu 

VyjadriŠ spokojnosŠ 

VyjadriŠ nespokojnosŠ, posŠaģovaŠ sa 

ZistiŠ spokojnosŠ/nespokojnosŠ 

9. PredstaviŠ z§Ŏuby 
a  vkus 

VyjadriŠ, ļo m§m r§d, ļo sa mi p§ļi, ļo uzn§vam 

VyjadriŠ, ģe niekoho/nieļo nem§m r§d 

VyjadriŠ, ļo uprednostŔujem 

10. ReagovaŠ vo 
vyhrotenej situ§cii 

VyjadriŠ hnev, zl¼ n§ladu 

ReagovaŠ na hnev, zl¼ n§ladu niekoho in®ho 

11. StanoviŠ, ozn§miŠ a 
zaujaŠ postoj k 

pravidl§m alebo 

povinnostiam 

VyjadriŠ pr²kaz/z§kaz 

VyjadriŠ mor§lnu alebo soci§lnu normu 

ĢiadaŠ o povolenie a s¼hlas 

DaŠ s¼hlas 

OdmietnuŠ 

Zak§zaŠ 

ReagovaŠ na z§kaz 

Vyhr§ģaŠ sa 

SŎ¼biŠ 

12. ReagovaŠ na 
poruġenie pravidiel 

alebo nesplnenie 

povinnost² 

ObviniŠ (sa), priznaŠ (sa) 

OspravedlniŠ (sa) 

OdmietnuŠ/poprieŠ obvinenie 

Vyļ²taŠ/KritizovaŠ 

13. ReagovaŠ na pr²beh 
alebo udalosŠ 

VyjadriŠ z§ujem o nieļo 

VyjadriŠ z§ujem o to, ļo niekto rozpr§va 

VyjadriŠ prekvapenie 

VyjadriŠ, ģe ma niekto/nieļo neprekvapil/-lo 

VyjadriŠ nez§ujem 

14. DaŠ ponuku a 
reagovaŠ na Ŕu 

ĢiadaŠ niekoho o nieļo 

OdpovedaŠ na ģiadosŠ  

Navrhn¼Š niekomu, aby nieļo urobil 

Navrhn¼Š niekomu, aby sme spoloļne nieļo urobili 

Pon¼knuŠ pomoc 

Navrhn¼Š, ģe nieļo poģiļiam/darujem 

OdpovedaŠ na n§vrh 

15. ReagovaŠ na nieļo, 

ļo sa m§ udiaŠ v 

bud¼cnosti 

VarovaŠ pred niekĨm/nieļ²m 

PoradiŠ 

PovzbudiŠ  

VyjadriŠ ģelanie 

16. ReagovaŠ na nieļo, Spomen¼Š si na nieļo/niekoho 
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ļo sa udialo 

v minulosti 

VyjadriŠ, ģe som na nieļo/niekoho zabudol 

Pripomen¼Š niekomu nieļo 

KondolovaŠ 

BlahoģelaŠ 

17. ReagovaŠ pri prvom 
stretnut² 

PredstaviŠ niekoho 

PredstaviŠ sa 

ReagovaŠ na predstavenie niekoho 

Priv²taŠ 

PredniesŠ pr²pitok 

18. KoreġpondovaŠ 

ZaļaŠ list  

Rozvin¼Š obsah listu 

UkonļiŠ list 

19. TelefonovaŠ 

ZaļaŠ rozhovor 

UdrģiavaŠ rozhovor 

UkonļiŠ rozhovor  

20. KomunikovaŠ 

 

ZaļaŠ rozhovor 

UjaŠ sa slova v rozhovore 

VypĨtaŠ si slovo 

Vr§tiŠ sa k nedopovedan®mu, keŅ ma preruġili 

Zabr§niŠ niekomu v rozhovore  

21. VypracovaŠ 
ġtrukt¼rovan¼ 

prezent§ciu 

UviesŠ t®mu, hlavn¼ myġlienku 

Obozn§miŠ s obsahom a osnovou 

RozviesŠ t®mu a hlavn¼ myġlienku 

PrejsŠ z jedn®ho bodu na inĨ 

UkonļiŠ vĨklad 

 

22. DoplniŠ 
ġtrukt¼rovan¼ 

prezent§ciu 

Zd¹razniŠ, daŠ do pozornosti 

OdboļiŠ od t®my 

Vr§tiŠ sa k p¹vodnej t®me 

UviesŠ pr²klad 

CitovaŠ 

Parafr§zovaŠ 

23. Z¼ļastniŠ sa 

diskusie/ 

ArgumentovaŠ 

Navrhn¼Š nov¼ t®mu/bod diskusie 

OdmietnuŠ diskutovaŠ na pon¼kan¼ t®mu/bod diskusie 

Vr§tiŠ sa k t®me/k bodu diskusie 

24. UistiŠ sa, ģe slov§/ 
vĨklad/ argument 

boli pochopen® 

UistiŠ sa, ģe ¼ļastn²k komunik§cie pochopil moje vyjadrenia 

UistiŠ sa, ģe som dobre pochopil to, ļo bolo povedan® 

PoģiadaŠ o pomoc pri vyjadren² slova/slovn®ho spojenia 

NahradiŠ zabudnut®/nezn§me slovo 

HŎadaŠ slovo/slovn® spojenie 

OpraviŠ sa, vr§tiŠ sa k rozhovoru 

25. Porozpr§vaŠ pr²beh 

Rozpr§vaŠ 

ZaļaŠ pr²beh, historku, anekdotu 

Zhrn¼Š 

 



Ġpanielsky jazyk, ¼roveŔ B2 ï gymn§zium s osemroļnĨm vzdel§vac²m programom 
 

10 
É Ġt§tny pedagogickĨ ¼stav 

PrehŎad vĨskytu kompetenci² na jednotlivĨch ¼rovniach SERR 
 

 

 

5. ObsahovĨ ġtandard  

 

ObsahovĨ ġtandard pre komunikaļn¼ ¼roveŔ B2 pozost§va z kompetenci², ktor® s¼ 

bliģġie ġpecifikovan® funkciami jazyka. Vġetky vymedzen® kompetencie a  funkcie jazyka s¼ 

povinnou s¼ļasŠou obsahov®ho ġtandardu. ObsahovĨ ġtandard je vymedzenĨ ¼rovŔovo, 

jednotliv® kompetencie a  funkcie jazyka sa m¹ģu kombinovaŠ a rozv²jaŠ v ŎubovoŎnom 

porad². ńalġou povinnou s¼ļasŠou obsahov®ho ġtandardu je Jazykov§ dimenzia, ktor§ je 

ġpecifikovan§ pr²kladmi pouģitia dan®ho javu v ļasti Interakļn® sch®my. Javy, ktor® si ģiak 

osvojil  pri urļitej kompetencii, pouģ²va aj v r§mci inĨch kompetenci² vymedzenĨch v tomto 

obsahovom ġtandarde. 

 Ļasti Diskurzn§ dimenzia a Interkult¼rna dimenzia v obsahovom ġtandarde s¼ 

nepovinn® a dotv§raj¼ kontext na rozv²janie kompetenci² a vyuģ²vanie funkci² jazyka. 

 

 

Kompetencie 
ĐroveŔ 

A1 

ĐroveŔ 

A2 

ĐroveŔ 

B1 

ĐroveŔ 

B2 

1. NadviazaŠ kontakt v s¼lade s komunikaļnou situ§ciou         

2. VypoļuŠ si a podaŠ inform§cie         

3. VybraŠ si z pon¼kanĨch moģnost²         

4. VyjadriŠ n§zor         

5. VyjadriŠ v¹Ŏu         

6. VyjadriŠ schopnosŠ         

7. VyjadriŠ pocity         

8. VyjadriŠ oļak§vania a reagovaŠ na ne         

9. PredstaviŠ z§Ŏuby a vkus        

10. ReagovaŠ vo vyhrotenej situ§cii       

11. StanoviŠ, ozn§miŠ a zaujaŠ postoj k pravidl§m alebo 

povinnostiam 

        

12. ReagovaŠ na poruġenie pravidiel alebo nesplnenie povinnost²         

13. ReagovaŠ na pr²beh alebo udalosŠ         

14. DaŠ ponuku a reagovaŠ na Ŕu         

15. ReagovaŠ na nieļo, ļo sa m§ udiaŠ v bud¼cnosti         

16. ReagovaŠ na nieļo, ļo sa udialo v minulosti         

17. ReagovaŠ pri prvom stretnut²         

18. KoreġpondovaŠ         

19. TelefonovaŠ         

20. KomunikovaŠ         

21. VypracovaŠ ġtrukt¼rovan¼ prezent§ciu         

22. DoplniŠ ġtrukt¼rovan¼ prezent§ciu         

23. Z¼ļastniŠ sa diskusie/ArgumentovaŠ         

24. UistiŠ sa, ģe slov§/vĨklad/argument boli pochopen®         

25. Porozpr§vaŠ pr²beh          
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COMPETENCIA  1 : ç ENTABLAR UNA COMUNICACIčN è NIVEL B2 

 Kompetencia ļ. 1 : ĂNadviazaŠ kontakt v s¼lade s komunikaļnou situ§ciouñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Entablar una 

comunicaci·n 

 

NadviazaŠ 

kontakt 

v s¼lade  

s komunikaļnou 

situ§ciou 

Llamar la atenci·n de 

alguien 

Up¼taŠ pozornosŠ 

 ðPuede /quisiera Ud. 

ayudarmeé 

ðOiga, que me toca a m²é ð

Escuche, es mi turnoé  

ðPido la palabra. 

ðáOiga! àPuede usted 

atenderme? 

Repaso: El 

Imperativo de 3. 

pers. 

Opakovanie: 

Rozkaz.sp¹sob 

pre 3. os. 

 

Oraciones 

anunciativas 

Oznamovacie 

vety 

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm, 

n§uļnĨm, publicistickĨm 

a administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: diskusia, 

s¼kromn® listy, kr§tke 

¼radn® dokumenty, ¼radn§ 

koreġpondencia (ģiadosŠ, 

reklam§cia, urgencia, ponuka 

sluģieb), dotazn²ky, 

ģivotopisy, koment§re, 

interview, rozvinut® opisy 

a prezent§cie, refer§ty a pod. 

Ġpecifik§ komunik§cie 

vo form§lnom 

a neform§lnom styku, 

vo verejnom 

a s¼kromnom sektore. 
Saludar 

PozdraviŠ 

 

 

ðáHola, guapa (guapo)! 

ðáQu® alegr²a verte! 

ðáAnda, qu® sorpresa! No  

esperaba encontrarte aqu². 

ðàTambi®n vienes por aqu²? 

Oraciones 

llamativas 

Zvolacie vety 

 

 

Oraciones 

interrogativas 

Opytovacie vety 

Contestar los saludos 

OdpovedaŠ na pozdrav 

ðHola,àQu® est§s haciendo 

por aqu²?  

ðIgualmente.  

ðLa sorpresa es m²a. 

Rep./Opak.: 

Estar+ gerundio 

Agradecer y expresar 

reconocimiento 

PoŅakovaŠ sa  

ðDios se lo pagar§.   

ðáQue Dios se lo pague! 

ðNo sabes, cu§nto te debo. 

Rep./Opak.: 

Pronombres 

personales 
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a vyjadriŠ uznanie ðTe lo agradezco con toda el 

alma. 

ðGracias por los servicios 

prestados. 

Osobn® z§men§ v 

3. a 4. p§de 

 

Rep./Opak.: 

Verbos irregul. -

cer 

Neprav. sloves§ 

-cer 

Despedirse de alguien 

Rozl¼ļiŠ sa 

ðVaya/quede Ud. con Dios.  

ðHasta cuando Dios quiera. 

ðHasta nunca. 

ðQueda a su disposici·n. 

 

Rep/Opak.: IR 

 

Rep./Opak.: 

Modo Indicativo 

Oznamovac² 

sp¹sob 
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COMPETENCIA  2 : ç INFORMAR SE E INFORMAR è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 2 : ĂVypoļuŠ si a podaŠ inform§cieñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Informarse e 

informar  

 

VypoļuŠ si  

a podaŠ 

inform§cie 

Pedir informaci·n 

InformovaŠ sa 

ðPerdone la molest²a, pero àpodr²a 

indicarme?... 

ðTenga Ud. la bondad de 

informarmeé 

ðEspero que Ud. pueda darme 

informaci·n acerca deé 

ðLes  agradecer²a que me enviaran la 

informaci·n relativa a... 

Rep./Opak.: 

TENER PODER 

 

Rep./Opak.: Modo 

Codicional 

PodmieŔovac² 

sp¹sob 

KomunikaļnĨ kontext 

sa realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, n§uļnĨm, 

publicistickĨm 

a administrat²vnym 

ġtĨlom. 

Typy textov: rozvinut® 

opisy, pr²behy, 

s¼kromn® listy, kr§tke 

¼radn® dokumenty, 

interview, inzer§ty, 

refer§ty, faktografick® 

texty, predn§ġky, 

novinov® ļl§nky, 

¼ryvky z kn²h a filmov, 

recenzie a pod. 

Ġpecifik§ 

komunik§cie 

v  rozhlasovĨch, 

printovĨch a 

telev²znych 

m®di§ch. 

Afirmar e insistir en 

algo 

PotvrdiŠ a trvaŠ  

na nieļom 

ðáY que lo digas! 

ðáNi qu® decir tiene!  

ðáY d²galo! 

ðNo quiero ser insistente, peroé 

ðáNo faltaba m§s! 

Rep./Opak.: DECIR  

 

Rep./Opak.: 

Modo subjuntivo 

Oznamovac² sp¹sob 

 

Clasificar 

informaci·n 

ZaļleniŠ inform§ciu 

ðSe trata deé 

ðPor lo que se refiere aé 

ðEn cuanto aé 

Rep./Opak: 

Pronombres 

reflexivos 

Zvratn® z§men§ 

Responder a lo que 

se pregunta 

OdpovedaŠ 

ðáNi me lo preguntes! 

ðNo tengo ni pu¶etera idea. 

ðáNo tengo ni la m§s remota idea 

Oraciones 

imperativas 

Rozkazovacie vety 
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na poģiadavky  

Pedir una cita 

PoģiadaŠ 

o stretnutie 

ðA ver sié 

ðQuisiera concertar una cita con Ud. 

ðLe emplazo a reunirnosé 

ðà Y si nos encontr§ramos esta noche? 

 

 

Rep./Opak. 

QUERER 

   

 

Rehusar una cita 

OdmietnuŠ 

stretnutie 

ðHabr²a aceptado si noé 

ðNo me convencer§s. 

ðDe momento no es posible citarse con 

®l. 

ðSi fuera a otra horaé 

ðéno concede citas. 

 

Aceptar una cita 

AkceptovaŠ 

stretnutie 

ðVente cuando quieras. 

ðS², all² me encontrar§s 

ðAcudir® a la cita. 

ðP§sate por aqu² cualquier d²a de ®stos. 

ðáFaltar²a m§s! 

Rep./Opak.: 

VENIR 

 

COMPETENCIA  4 : ç DAR LA OPINIčN è NIVEL B2 

 Kompetencia ļ. 4 : ĂVyjadriŠ n§zorñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Dar la opini·n  

 

VyjadriŠ n§zor 

Dar la opini·n 

VyjadriŠ n§zor 

ðSeg¼n mi criterioé 

ðSospecho queé 

ðEstimo queé 

ðMe figuro que 

 KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, n§uļnĨm, 

publicistickĨm 

a administrat²vnym 

ġtĨlom. 

Typy textov: diskusia, 

Pravidl§ komunik§cie 

pri vyjadrovan² 

n§zoru, s¼hlasu alebo 

nes¼hlasu vo 

form§lnom a 

neform§lnom styku. 

 

Expresar acuerdo 

VyjadriŠ s¼hlas 

 

ðEs justo lo que yo quer²a decir. 

ðCon toda seguridad. 

ðEstoy con Ud. en esto. 

 

Expresar ð áTonter²as! Rep./Opak.: 
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desacuerdo 

VyjadriŠ nes¼hlas 

ðDesapruebo su decisi·n 

ðMe temo que esto no es verdad. 

ð áEso habr²a que verlo! 

ð áAnda ya! 

Haber que+ 

inf. 

interview, rozvinut® 

opisy, prezent§cie, 

refer§ty, spr§vy, 

argumentaļn® texty, 

filmov® uk§ģky, talk 

show a pod.  
Expresar 

combicci·n 

VyjadriŠ 

presvedļenie 

ðEstoy persuadido de queé 

ðTengo la convicci·n de queé 

 

Expresar rebeld²a 

VyjadriŠ vzdor 

ðáJam§s har® tal cosa! 

ðáEsto es una tonter²a! 

ðáA esto no hay derecho! 

Rep./Opak.: 

HACER 

Protestar 

ProtestovaŠ 

ðáBasta de injusticia! 

ðáQui®n eres t¼ para juzgarme! 

ðáEsto es intolerable! 

ðàC·mo quieres que lo apruebe sié? 

ðQuiero manifestarle mi m§s en®rgica 

repulsa poré 

 

Expresar grados 

de seguridad 

VyjadriŠ stupene 

istoty 

ðS², pero por otro ladoé 

ðNo es que lo vea mal, lo que ocurre es 

queé 

ðComprendo su punto de vista, peroé 

ðNo estoy del todo seguro 

 

 

COMPETENCIA  7 : ç EXPRESAR EMOCIONES Y SENTIMIENTOS  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 7 : ĂVyjadriŠ pocityñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Expresar 

emociones y 

sentimientos  

Expresar alegr²a, 

felicidad y contento 

VyjadriŠ radosŠ, ġŠastie, 

ðáQu® gozo! 

ðSe me hace la boca agua. 

ðáQu® reine la alegr²a! 

 KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Zaģit® sp¹soby 

komunik§cie pri 

d¹leģitĨch udalostiach. 
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VyjadriŠ 

pocity 

uspokojenie ðEsto es una gozada. 

ðEstoy( contento) como unas 

pascuas. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, 

administrat²vnym a 

umeleckĨm ġtĨlom. 

Typy textov: s¼kromn® 

listy, ¼ryvky z kn²h 

a filmov, rozvinit® opisy, 

pr²behy, odkazy a pod. 

Exprimer la tristesse, 

lËabattement 

VyjadriŠ sm¼tok, 

skŎ¼ļenosŠ 

ðáDios m²o, qu® prueba! 

ðáC·mo me duele! 

ðMe siento muy abatido. 

ðTengo la depreci·n.. 

ðSe me rompe el coraz·n. 

Rep./Opak.: 

SENTIR 

DOLER 

Expresar simpat²a 

VyjadriŠ s¼cit 

ðSiento un gran afecto poré 

ðEres un §ngel. 

ðQu® encanto deé 

ðLo miro con buenos ojos. 

ðTe has ganado todas mis 

simpat²as. 

 

Expresar dolor f²sico 

VyjadriŠ fyzick¼ bolesŠ 

ðáQu® tortura! 

ðMe ha hecho ver las estrellas. 

ðáQu® tormento! 

ðáEs como un clavo! 

ðáEste dolor me matar§! 

 

Animar a alguien, 

consolar, apoyar 

UteġiŠ, podporiŠ,  

dodaŠ odvahu 

ðVamos, hazlo àno ves que es 

tan f§cil? 

ðEsta vez no puede fallar. 

ðConf²a en Dios. 

ðáNo cejes en tu empe¶o! 

ðáTira, tira! 

Rep./Opak.: 

Imperativo negativo 

Z§pornĨ imperat²v 
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COMPETENCIA  8 : ç EXPRESAR ESPERANZA è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 8 : ĂVyjadriŠ oļak§vania a reagovaŠ na neñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my Jazykov§ dimenzia Diskurzn§ dimenzia 
Interkult¼rna 

dimenzia 

Expresar 

esperanza  

 

VyjadriŠ 

oļak§vania  

a reagovaŠ  

na ne 

Expresar esperanza 

VyjadriŠ n§dej 

ðNo pierdas las 

esperanzas.  

ðYa ver§s como todo se 

arregla. 

ðSi Dios daé 

ðYa ver§s como 

encuentras una soluci·n. 

ðNo hay nada que deba 

inquietarte. 

Rep./Opak.: VER 

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo p²somne. 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm, 

n§uļnĨm, publicistickĨm, 

administrat²vnym a umeleckĨm 

ġtĨlom. 

Typy textov: rozvinut® opisy, 

pr²behy, p²somn§ a elektronick§ 

koreġpondencia, interview, 

inzer§ty, ¼ryvky z kn²h a filmov, 

uk§ģky z dokument§rnych 

filmov, recenzie, novinov® 

spr§vy, ļl§nky, diskusia, 

prezent§cie a pod. 

 

 

Ġpecifik§ vyjadrovania 

spokojnosti a 

nespokojnosti na r¹zne 

sluģby a produkty.  

Expresar desiluci·n o 

decepci·n  

VyjadriŠ sklamanie 

ðáQu® fracaso! 

ðáQu® tragedia! 

ðY yo que cre²aé 

ðEstoy decepcionado. 

ðHa sido como una ducha 

de agua fr²a. 

Rep./Opak.: El uso de 

tiempos pasados 

Pouģitie minulĨch 

ļasov 

Expresar miedo 

VyjadriŠ strach, 

znepokojenie, ¼zkosŠ 

ðEstoy m§s muerto que 

vivo. 

ðSe me pusieron de 

corbata. 

ðLa camisa no me llega al 

cuerpo. 

Rep./Opak.: PONER 

Asegurar 

UbezpeļiŠ 

ðUd. tiene todo mi apoyo. 

ðEstoy con usted en esto. 

ðCoincidimos plenamente. 

ðLe doy mi visto bueno. 

 

Expresar alivio 

VyjadriŠ ¼Ŏavu 

ðHa pasado el peligro 

yaé 

ðáBendito sea Dios! 

ðCon esto me quedo m§s 
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tranquilo 

ðáQu® tranquilidad! 

ðYa puedo morir 

tranquilo. 

Expresar satisfacci·n o 

complacencia 

VyjadriŠ spokojnosŠ 

ðQu® gusto poderé 

ðMe siento complacidoé 

ðáQu® gustazo! 

ðáUd. me halaga! 

ðCon esto me doy por 

satisfecho. 

 

Expresar insatisfacci·n, 

lamentarse de algo 

VyjadriŠ nespokojnosŠ, 

posŠaģovaŠ sa 

ðáQu® desastre! 

ðáQu® V²a Crucis! 

ðáPobres de nosotros! 

ðáQu® lo iba a decir! 

ðáQu® infortunio! 

 

Verificar agrado, 

desagrado de alguien 

con algo 

ZistiŠ 

spokojnosŠ/nespokojnosŠ 

ðàEst§s satisfecho coné? 

ðàEst§s conforme coné? 

ðàEn qu® quedamos? 

ðàCerramos el trato? 

ðàNo dir²as tambi®n 

queé? 

 

 

COMPETENCIA  9 : ç PRESENTAR GUSTOS Y DISGUSTOSè NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 9 : ĂPredstaviŠ z§Ŏuby a vkusñ ĐroveŔ B2  

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Presentar 

gustos y 

disgustos  

 

Expresa gustos, 

aficiones e inter®s 

por algo  

VyjadriŠ, ļo m§m 

ðáQu® guay! 

ðáMe vuelve loco la idea! 

ðSiento verdadera pasi·n poré 

ðSoy hincha deé 

Rep./Opak.: 

VOLVER 

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo p²somne. 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm a 

umeleckĨm ġtĨlom. 

Rozdiely v 

umeleckĨch ġtĨloch a 

dielach (hudba, 

li terat¼ra, vĨtvarn® 
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PredstaviŠ 

z§Ŏuby a vkus 

r§d, ļo sa mi 

p§ļi, ļo uzn§vam 

Typy textov: printov§ a 

elektronick§ koreġpondencia, 

eseje, spr§vy, ļl§nky z 

ļasopisov, prezent§cie, 

pokyny, diskusia, pr²behy, 

¼ryvky z kn²h a filmov a pod. 

 

 

 

umenie). 

 

 

 
Expresar que 

alguien o algo no 

me gusta 

VyjadriŠ, ģe 

niekoho, nieļo 

nem§m r§d 

ðNo puedo coné 

ðNo soy hincha deé 

ðSiento una profunda aversi·n. 

ðNo lo trago. 

ðMe da cien patadas eso deé 

Rep/Opak.:       

Numerales 

Ļ²slovky 

Expresar 

preferencias  

VyjadriŠ, ļo 

uprednostŔujem 

ðLo que a m² me va esé 

ðYo apostar²a poré 

ðSi fuera posible, preferir²aé 

ðEn res¼men, lo que me atrae m§s a 

m²é 

ðPuestos a tener que elegir,optar²a 

por... 

 

 

COMPETENCIA  10 : ç REACCIONAR EN SITUACIONES CRĉTICAS è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 10 : ĂReagovaŠ vo vyhrotenej situ§ciiñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Reaccionar en 

situacines 

cr²ticas 

RagovaŠ  

vo vyhrotenej 

situ§cii 

Reaccionar frente al 

enfado o mal humor de 

alguien 

ReagovaŠ na hnev,  

na zl¼ n§ladu niekoho 

in®ho 

ðáVete a fre²r esp§rragos! 

ðáC§llate la boca! 

ðS·lo de verte me entran 

v·mitos. 

 KomunikaļnĨ kontext 

sa realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm ġtĨlom. 

Typy textov: 

karikat¼ry, pr²behy, 

¼ryvky z kn²h, filmov, 

ļl§nky z ļasopisov, 

anekdoty a vtipy, 

 

Rozpoznanie 

citlivĨch t®m 

v kontexte vlastnej 

krajiny a cieŎovĨch 

kraj²n. 

 

Insultar, ofender 

Ur§ģaŠ 

ðá Bastardo! 

ðáIdiota! 

 

 

Injuriar ðNo vales ni un comino Rep./Opak.: 



Ġpanielsky jazyk, ¼roveŔ B2 ï gymn§zium s osemroļnĨm vzdel§vac²m programom 
 

20 
É Ġt§tny pedagogickĨ ¼stav 

Nad§vaŠ ðáVete al carajo! 

ðáVete a la mierda! 

ðáAnda y que te (é)! 

ANDAR diskusia, talk show a 

pod. 

 

COMPETENCIA  11 : ç DETERMINAR, ANUNCIAR, ACEPTAR REGLAS O DEBERES  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 11 : ĂStanoviŠ, ozn§miŠ a zaujaŠ postoj k pravidl§m alebo povinnostiamñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 

Diskurzn§ 

dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Determinar, 

anunciar, 

aceptar reglas 

o deberes  
 

StanoviŠ, 

ozn§miŠ  

a zaujaŠ postoj 

k pravidl§m 

alebo 

povinnostiam 

Expresar orden 

VyjadriŠ pr²kaz/z§kaz 

ðTe impongo  queé 

ðNo tienes otra salidaé 

ðáNi lo preguntes! áTienes que hacerlo t¼! 

ðMe empe¶o en que Ud. lo haga. 

ðTienes que cargar con el mochuelo. 

Rep./Opak.: 

Tener 

que+inf. KomunikaļnĨ 

kontext sa realizuje 

¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, 

administrat²vnym 

umeleckĨm ġtĨlom. 

Typy textov: 

printov§ a 

elektronick§ 

koreġpondencia, 

kr§tke ¼radn® 

dokumenty, ¼radn§ 

koreġpondencia, 

¼ryvky z kn²h 

a filmov, pokyny, 

n§vody, ļl§nky a 

pod. 

Sp¹soby ochrany 

ģivotn®ho prostredia 

a ekologick® rizik§. 

Expresar normas 

morales o sociales 

VyjadriŠ mor§lnu alebo 

soci§lnu normu 

ðáSe proh²be arrojar papeles! 

ðáNo interrumpir! 

ðáNo pisar el c®sped! 

ðáNo sacar cabeza por la ventanilla! 

ðáNo aparcar! 

 

Pedir permiso/ 

autorizac·n a alguien 

ĢiadaŠ o povolenie  

a s¼hlas 

ðPido la palabra 

ðSi no le importaé 

ðàLe importa que + Subj.? 

ðSi se me permite la expresi·né 

ðPodr²a tomarme la libertad deé 

 

Conceder permiso a 

alguien 

DaŠ s¼hlas 

ð Pues, claro que s². 

ð Por supuesto. 

ð S², puede Ud. hacerlo. 

ð áYa puede! 

ð No, no me molesta. 

 

Negarse a hacer algo 

OdmietnuŠ 

ðNi imaginarlo. 

ðEso no va conmigo. 

ðNo me da la gana. 
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ðNi aunque me dierané 

ðPor nada del mundo. 

Negar permiso a 

alguien 

Zak§zaŠ 

ðEsto no se puede permitir. 

ðáNi lo sue¶es! 

ðNo quiero ni o²r hablar deé 

ðHe dicho que no, y cuando digo que no, es que no. 

ðNo puedo tolerar queé 

 

Oponerse a la 

prohibici·n/ mostrar 

duda 

ReagovaŠ na z§kaz 

ðMe opondr® con todas mis fuerzas 

ðàC·mo quieres que lo apruebe sié? 

ðáA que no! 

ðáY que m§s! 

ðáVaya bola! 

 

 

 

Amenazar a alguien 

Vyhr§ģaŠ sa 

ðAqu² va a correr sangre. 

ðTe la est§s jugando, àeh? 

ðAt®ngase a las consecuencias. 

ðSi te cojo (é) 

ðEsto te va a costar un disgusto. 

 

Prometer  algo 

SŎ¼biŠ 

ðTe lo juro por mi madre. 

ðTe lo juro por Dios. 

ðNo tengo m§s que una palabraé 

ðá A Dios pongo por testigo! 

ðáQue me trague la tierra si no lo hago! 

 

 

 

COMPETENCIA  12 : ç REACCIONAR A LAS NORMAS O DEBERES NO CUMPLIDOS  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 12 : ĂReagovaŠ na nesplnenie pravidiel alebo povinnost²ñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Reaccionar a 

las normas o 

Acusar, acusarse, 

confensarse 

ðEres el culpable deé 

ðLo declaramos culpable. 

Rep./Opak.: 

VER 

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

Pr§va a povinnosti pri 

dodrģiavan² ŎudskĨch 
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deberes no 

cumplidos  
 

ReagovaŠ na 

nesplnenie 

pravidiel 

alebo 

povinnost² 

ObviniŠ, obviniŠ sa,  

priznaŠ sa 

ð£l es el asesino. 

ðáLe he visto con mis propios 

ojos, cuandoé! 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm, 

n§uļnĨm, publicistickĨm a 

administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: s¼kromn® listy, 

kr§tke ¼radn® dokumenty, 

¼radn§ koreġpondencia, 

ozn§menia, pr²behy, 

rozvinut® opisy, varovania, 

diskusia, ¼ryvky z kn²h 

a filmov, argumentaļn® texty 

a pod. 

pr§v, rozdielnosti 

medzi Slovenskom 

a cieŎovĨmi krajinami. 

Disculparse 

OspravedlniŠ sa 

ðMe disculpo poré 

ðDesear²a que olvidaras lo 

sucedido. 

ðPor favor, presente mis 

disculpas aé 

 

Rechazar la acusaci·n 

OdmietnuŠ obvinenie 

ðMe declaro inocenteé 

ðLa culpa no es m²a. 

áT¼ te has equivocado de 

persona! 

 

Reprochar algo a alguien 

Vyļ²taŠ 

ðáYa me lo tem²a! 

ðáHaberme hecho caso! 

ðáMe hubieras avisado! 

ðNo es con §nimo de cr²tica, 

peroé 

Rep./Opak.: 

HABER 

 

COMPETENCIA  13 : ç REACCIONAR FRENTE A ALGĐN ACONTECIMIENTO O INFORMACIčN è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 13 : ĂReagovaŠ na pr²beh alebo udalosŠñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Reaccionar 

frente a alg¼n 

acontecimiento 

o informaci·n  

 

ReagovaŠ  

na pr²beh alebo 

udalosŠ 

Expresar 

curiosidad, 

inter®s por algo 

VyjadriŠ z§ujem 

o nieļo 

ðEstoy loco poré 

ðNo pienso en otra cosaé 

ðCasi no puedo creerlo. 

ðMe muero poré 

ðLo espero con verdadera ansias (é) 

 KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, n§uļnĨm, 

publicistickĨm, 

administrat²vnym a 

umeleckĨm ġtĨlom. 

 

 

 

 

 

 

 

Kult¼rne a historick® 

Expresar inter®s 

por lo que se 

relata 

ðáEs incre²ble! 

ðNunca hubiera pensado queé 

ðCreo que sue¶o despierto. 
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VyjadriŠ z§ujem 

o to, ļo niekto 

rozpr§va 

 Typy textov: pr²behy, 

rozvinut® opisy, 

novinov® ļl§nky, 

faktografick® texty, 

predn§ġky, diskusia, 

¼ryvky z kn²h, filmov a 

telev²znych programov a 

pod. 

vplyvy medzi 

Slovenskom a 

cieŎovĨmi krajinami. 

 

 
Expresar 

sorpresa 

VyjadriŠ 

prekvapenie 

ðNo me lo habr²a imaginado 

ðMe he quedado helado. 

ðMe he quedado con la boca abierta. 

ðáQui®n lo hubiera dicho! 

ðPeroé àhabr§ se visto? 

 

Expresar  que 

alguien o algo 

no te sorprende 

VyjadriŠ, ģe ma 

niekto/nieļo 

neprekvapil/-lo 

ðSiempre la misma canci·n 

ðàQu® quieres que le haga? 

ðàY yo que tengo que ver con eso? 

 

 

Expresar 

indiferencia 

VyjadriŠ 

nez§ujem 

ðàQu® m§s me da? 

ðNo me da ni calor ni fr²o 

ðMe importa un comino 

ðMe lo paso por el arco de triunfo. 

 

 

 

COMPETENCIA  14 : ç OFRECER Y REACCIONAR FRENTE A UN OFRECIMIENTO  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 14 : ĂDaŠ ponuku a reagovaŠ na Ŕuñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Ofrecer y 

reaccionar 

frente a un 

ofrecimiento  

 

DaŠ ponuku  

Pedir algo a alguien 

ĢiadaŠ od niekoho nieļo 

ðS², como no. 

ðNo, de ninguna manera. 

ðTiene la palabra. 

ðEsto no es permisible. 

ðNo podemos darle nuestro pl§cet. 

  

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm, 

n§uļnĨm, publicistickĨm, 

 

 

 

 

 

 Responder a una petici·n ðàTe apetecer²aé?  
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a reagovaŠ  

na Ŕu 

OdpovedaŠ na ģiadosŠ ðMi proyecto es elé 

ðàLe convendr²a m§s queé? 

ðMi parecer es que(é) le ir²a mejoré 

ðQuisiera proponerle queé 

administrat²vnym a 

umeleckĨm ġtĨlom. 

Typy textov: rozvinut® opisy, 

pr²behy, s¼kromn® listy, 

kr§tke ¼radn® dokumenty, 

¼radn§ koreġpondencia, 

oznamy, predn§ġky, ¼ryvky 

z kn²h a filmov, bedekre, 

ļl§nky v novin§ch a 

ļasopisoch, spr§vy, diskusia, 

pokyny a pod. 

 

Normy 

spr§vania v 

meziŎudskĨch 

vzŠahoch, 

pravidl§ 

zdvorilosti v 

p²somnom a 

¼stnom prejave. 

Proponerle a alguien que 

haga algo 

Navrhn¼Š niekomu, aby 

nieļo urobil 

ðQuiero haceros una sugerencia. 

ðQuiero plantearos algo. 

ðTengo un plan estupendo 

ðHe planificado lo siguiente para que 

hagamosé 

 

Proponer a alguien que 

hagamos algo juntos 

Navrhn¼Š niekomu, aby 

sme spoloļne nieļo urobili 

ðàTe echo una (la) mano? 

ðáD®jalo en mis manos! 

ðParece que necesitas ayuda. 

ð Los amigos est§n para eso, para 

ayudarse. 

ðCualquier cosa que necesiteé 

 

Ofrecer ayuda  

Pon¼knuŠ pomoc 

ðàSe le ofrece a Ud. algo m§s? 

ðContad coné 

ðAqu² tienes mi contribuci·n. 

ðD²game en qu® puedo servirle 

 

Ofrecer/regalar algo a 

alguien 

Navrhn¼Š, ģe nieļo 

poģiļiam/darujem 

ðNo sabes c·mo te lo agradezco. 

ðS², pero s·lo voy a cogerte unoé 

ðGracias por brind§rmelo. 

ðáNo faltar²a m§s! 

 

Rep./Opak.: 

SABER 

Aceptar un ofrecimiento 

OdpovedaŠ na n§vrh 

ðS², como no. ðNo, de ninguna manera. 

ðTiene la palabra. ðEsto no es 

permisible. 

ðNo podemos darle nuestro pl§cet. 
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COMPETENCIA  15 : ç REACCIONAR FRENTE A ALGO QUE TENDRĆ LUGAR è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 15 : ĂReagovaŠ na nieļo, ļo sa m§ udiaŠ v bud¼cnostiñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Reaccionar 

frente a algo 

que tendr§ 

lugar  

 

ReagovaŠ  

na nieļo, ļo sa 

m§ udiaŠ 

v bud¼cnosti 

Prevenir a alguien 

de algo 

VarovaŠ pred 

niekĨm/nieļ²m 

ðáQuedan todos advertidos! 

ðPongo en vuestro conocimientoé 

ðMira lo que haces/dices 

 KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, n§uļnĨm, 

publicistickĨm a 

administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: rozvinut® 

opisy, pr²behy, 

printovan§ a elektronick§ 

koreġpondencia, 

s¼kromn® listy, kr§tke 

¼radn® dokumenty, 

pokyny, varovania, 

predn§ġky, ¼ryvky 

z kn²h, filmov a 

telev²znych programov, a 

pod. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Smerovanie 

spoloļnosti do 

bud¼cnosti (rodinn® 

vzŠahy, vĨchova 

a vzdel§vanie, sp¹sob 

bĨvania). 

Aconsejar 

PoradiŠ 

ðQue te quede claroé 

ðTen siempre presenteé 

ðYo que t¼é 

ðMejor que no lo hagas 

ðMi parecer es que(é) le ir²a mejor. 

 

Animar, apoyar 

PovzbudiŠ 

ðSi sigues as² llegar§s muy lejos. 

ðDemu®stranos quien eres. 

ðNo cedas en tu empe¶o 

ðáVamos, dec²dete, hombre! 

ðVamos, hazlo, àno ves que es tan f§cil? 

Rep./Opak.: 

SEGUIR 

Comunicar sus 

deseos a alguien 

VyjadriŠ ģelanie 

ðPara la pr·xima vez (para el futuro) no quiero 

excusas 

ðLo que a m² me va esé 

ðSi fuera posible, desear²aé 

 

 

COMPETENCIA  16 : ç REACCIONAR FRENTE A ALGO QUE HA PASADO  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 16 : ĂReagovaŠ na nieļo, ļo sa udialo v minulostiñ UroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Reaccionar 

frente a algo 

Acordarse de alguien  

o de algo 

ðMe suena tu cara 

ðMe acuerdo como si fuera 

Rep./Opak.: 

CAER 

KomunikaļnĨ kontext sa realizuje 

¼stne alebo p²somne. 
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que ha 

pasado  

 

ReagovaŠ  

na nieļo, ļo 

sa udialo  

v minulosti 

Spomen¼Š si  

na niekoho/nieļo 

ayer 

ðTal como yo lo recuerdoé 

ðHasta donde puedo 

recordaré. 

ðáAhora caigo! 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm, 

n§uļnĨm, publicistickĨm a 

administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: rozvinut® opisy, 

pr²behy, printovan§ a elektronick§ 

koreġpondencia, s¼kromn® listy, 

diskusia, ¼ryvky z kn²h, filmov a 

telev²znych programov, 

predn§ġky, faktografick® texty, 

koment§re a pod. 

 

 

 

 

 

Formy a sp¹soby 

pripom²nania si 

vĨznamnĨch vĨroļ², 

ġpecifickĨch udalost² 

z osobn®ho a 

spoloļensk®ho ģivota 

na Slovensku a v 

cieŎovĨch krajin§ch. 

Expresar que se ha 

olvidado de algo o 

alguien 

VyjadriŠ, ģe som  

na niekoho/nieļo 

zabudol 

ðPodr²a disculparmeé 

ðLo lamentoé 

ðLo he borrado de mi 

memoria. 

ðSe me ha pasado por alto 

(é). 

ðLo siento, he perdido el 

hilo. àPor d·nde ²bamos? 

 

Recordar algo a alguien 

Pripomen¼Š 

niekomu nieļo 

ðQue no se te olvideé 

ðàQu® no te acuerdas deé? 

ðTe refrescar® la memoria. 

ðà Te dice algo el nombre 

de (é)? 

ðPerdone, pero me veo en 

la obligaci·n de recordarle 

(é) 

 

Expresar condolencia 

KondolovaŠ 

__No sabes cuanto lo siento. 

ðEstoy desolado. 

ðáTenga fe en Dios! 

ðEstoy deshecho por (é) 

ðáCuando lo supe no pude 

creerlo! 

 

Felicitar a alguien 

BlahoģelaŠ 

ðLe doy mis parabienes 

poré 

ðMe satisface poder darle la 

enhorabuena. 

ðSe te felicita. 

ðTodos nos congratulamos 

por el ®xito de (é). 
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COMPETENCIA  17 : ç REACCIONAR A LA PRIMERA CITA  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 17 : ĂReagovaŠ pri prvom stretnut²ñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Reaccionar a 

la primera 

cita  

 

ReagovaŠ 

pri prvom 

stretnut² 

Presentar a alguien 

PredstaviŠ niekoho 

ðTengo el placer de 

presentarleé 

ðMe place presentarle aé 

ðLe encantar§ conocer aé 

ðTengo el gran honor de 

presentarles aé. 

 

 

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm a 

administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: interview, 

printovan§ a elektronick§ 

koreġpondencia, diskusia, 

ozn§menia, ¼ryvky 

z kn²h a filmov, diskusie, 

novinov® ļl§nky, talk 

show a pod. 

Ġpecifick® t®my 

komunik§cie pri 

form§lnych a 

neform§lnych 

pr²leģitostiach na 

Slovensku a v 

cieŎovĨch krajin§ch. 

Presentarse 

PredstaviŠ sa 

ðCreo que Ud. no me conoce; 

yo soyé 

ðàNo nos hab²amos visto 

alguna vez? Yo soyé 

 

Reaccionar a una 

presentaci·n de alguien 

ReagovaŠ na predstavenie 

niekoho 

ðMe parece que nos 

conocemos. 

ðCu§nto me alegro de 

conocerleé 

ðEs un placer. 

ðNo sabes las ganas que ten²a  

de conocerte. 

ðYa nos conoc²amos de vista. 

 

Dar la bienvenida 

Priv²taŠ niekoho 

ðMi casa es su casa. 

ðP·ngase c·modoé 

ðAqu² se sentir§ como el pez en 

el agua. 

ðConsid®rate mi invitado. 

 

Hacer un brindis 

PredniesŠ pr²pitok 

 

 

ðY esta copa va poré 

ðChoquemos las copasé 

ðáArriba, abajo, al centro, 

adentro! 

ðáPor los ausentes! 

ðáAlcemos las copas! 
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COMPETENCIA  18 : ç TENER CORRESPONDENCIA è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 18 : ĂKoreġpondovaŠñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Correspondencia 

KoreġpondovaŠ 

Nicio de una carta 

ZaļaŠ list 

ðExcelent²simoé 

ðSu Excelenciaé 

ðSe¶or Doné 

ðSe¶ora Do¶aé 

ðMuy se¶ores nuestros. 

 KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje p²somne. 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm 

a administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: printov§ a 

elektronick§ 

koreġpondencia, s¼kromn® 

listy, kr§tke ¼radn® 

dokumenty, ¼radn§ 

koreġpondencia 

(objedn§vka, reklam§cia, 

ģiadosŠ o inform§ciu, 

sprievodnĨ list, spr§va, 

program, ģiadosŠ, sŠaģnosŠ) 

argumentaļn® texty a pod. 

 

Spoloļn® a rozdielne 

ļrty form§lnej str§nky 

p²sania listov na 

Slovensku 

a v cieŎovĨch krajin§ch. 

Desarollar el 

contenido de una 

carta 

Rozvin¼Š obsah 

listu 

 

Terminar una carta 

UkonļiŠ list 

ðEsperando su  pronta respuesta, le 

saluda cordialmente,é 

ðMe despido atentamente 

ðQueda a su disposici·n 

ðDios la bendiga, ahora y siempre. 

ðSin otro particular, reciba un 

cordial saludo. 

Rep./Opak.: 

DESPEDIRSE 

 

COMPETENCIA  20 : ç INTERCAMBIAR OPINIONES, COMUNICARSE CON ALGUIEN  è  

NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 20 : ĂKomunikovaŠñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Intercambiar 

opiniones, 

comunicarse 

con alguien  

 

Iniciar una conversaci·n 

ZaļaŠ rozhovor 

ðVoy a comunicaros queé 

ðA prop·sitoé 

ðEl tema de hoy trata deé 

ðTal como se¶alaba ayer,(é) 

Rep./Opak.: Ir a 

+inf. 

 

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

 

 

 

 

 Tomar la palabra ðComo ²bamos diciendoé  
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KomunikovaŠ  UjaŠ sa slova v rozhovore ðHablando deé 

ðAhora me toca a m² 

ðQuer²a deciros queé 

ðQuisiera informarle de (é) 

hovorovĨm, n§uļnĨm, 

publicistickĨm a 

administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: rozvinut® 

opisy, pr²behy, 

ozn§menia, prezent§cie, 

predn§ġky, diskusia, talk 

show, spr§vy, ¼ryvky 

z kn²h, telev²znych 

programov a filmov, 

argumentaļn® texty a 

pod. 

 

Ġpecifick® ļrty 

pr²tomn® pri 

komunik§cii 

v materinskom jazyku 

a cudz²ch jazykoch 

a reġpektovanie 

slobody prejavu. 

Perdir la palabra 

VypĨtaŠ si slovo 

ðàPodr²a decir algo? 

ðQuisiera  a¶adiré 

ðQuiero aclararé 

ðàPodr²a explicaré? 

 

Regresar a una conuersaci·n 

interrumpida 

Vr§tiŠ sa k nedopovedan®mu, 

keŅ sa preruġ² 

ðàDe qu® estabas hablando? 

ðàEn qu® quedamos? 

ðComo acabas de deciré 

ðComo dijiste ayeré 

Rep/Opak.: Acabar 

de +inf. 

Interumpir o cortar la palabra 

Zabr§niŠ niekomu v rozhovore 

ðáQue te calles, te digo! 

ðPerdona que te corte, peroé 

ðáNi una palabra m§s! 

ðáNo te enrolles! 

ðáPara el carro! 

 

Negarse a hablar sobre el tema 

propuesto 

OdmietnuŠ diskutovaŠ  

na dan¼ t®mu 

ðYa no me interesa ese tema. 

ðáYa basta con este tema! 

ðáYa no quiero o²r ni una 

palabra m§s sobre ese tema! 

 

 

COMPETENCIA  21 : ç ELABORAR UNA PRESENTACIčN PĐBLICA è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 21 : ĂVypracovaŠ ġtrukt¼rovan¼ prezent§ciuñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 

Diskurzn§ 

dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Elaborar una 

ponencia una 

conferencia  

Introducir un tema 

UviesŠ t®mu, 

hlavn¼ myġlienku 

ðNuestra charla tratar§ deé 

ðHablaremos sobreé 

ðNuestro tema de hoy esé 

 
KomunikaļnĨ 

kontext sa realizuje 

¼stne alebo 

Pravidl§ 

prezent§cie 

v cieŎovom jazyku 



Ġpanielsky jazyk, ¼roveŔ B2 ï gymn§zium s osemroļnĨm vzdel§vac²m programom 
 

30 
É Ġt§tny pedagogickĨ ¼stav 

 

VypracovaŠ 

ġtrukt¼rovan¼ 

prezent§ciu 

Presentar  

el contenido 

Obozn§miŠ sa 

s obsahom/ 

osnovou 

ðEn cuanto al contenido de la ponenciaé 

ðEn lo que se refiere a la conferencia, quisiera 

presentarlesé 

 p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, 

n§uļnĨm, 

publicistickĨm a 

administrat²vnym 

ġtĨlom. 

Typy textov: 

diskusia, 

predn§ġky, 

prezent§cie, 

webov® str§nky, 

faktografick® texty, 

argumentaļn® texty 

a pod. 

a ich obmeny 

vzhŎadom na dan¼ 

t®mu. 

Desarrollar el tema 

RozviesŠ t®mu  

a hlavn¼ myġlienku 

ðPor estos motivosé 

ðEl caso es queé 

ðDejad que os expliqueé 

ðMe ha parecido queé 

ðDeja que lo piense un momento. 

 

Pasar de un tema  

a otro 

PrejsŠ z jedn®ho 

bodu na inĨ 

ðCambiemos de tema. 

ðPara cambiar de temaé 

ðVamos al grano. 

ðNo vamos a desarrollar este tema 

 

Terminar una 

conversaci·n  

o una charla 

UkonļiŠ vĨklad 

ðY como conclusi·n dir®é 

ðComo consecuenciaé 

ðY para cerrar con broche de oroé 

ðSe acab· el carb·n. 

ðSe acab· lo que se daba. 

 

  

 

COMPETENCIA  22 : ç COMPLETAR UNA PRESENTACIčN è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 22 : ĂDoplniŠ ġtrukt¼rovan¼ prezent§ciuñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Completar una 

presentaci·n  

 

DoplniŠ 

ġtrukt¼rovan¼ 

prezent§ciu 

 

Poner algo en relieve 

PodļiarknuŠ/ 

daŠ do pozornosti 

ðNada menos queé 

ðNo es cosa de risa. 

ðNo es de despreciar (é)                                     

ðNo es hablar por hablar. 

ðNo es como para echarlo a broma. 

 KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo p²somne. 

Texty s¼ p²san® hovorovĨm, 

n§uļnĨm, publicistickĨm a 

administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: diskusia, 

predn§ġky, prezent§cie, 

 

 

 

 

Vz§jomn® 

ovplyvŔovanie 

jazykov a 
Hacer una digresi·n 

OdboļiŠ od t®my 

ðPasemos p§gina. 

ðEs mejor que cambiemos de tema. 
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ðVamos a lo que importa. 

ð àY si olvid§ramos ya esto? 

ðčyeme, antes de que me olvide,(é) 

novinov® ļl§nky, ¼ryvky z 

kn²h, filmov, telev²znych a 

rozhlasovĨch programov, 

spr§vy, faktografick® texty, 

argumentaļn® texty, report§ģe 

a pod. 

vyuģ²vanie 

internacion§lnej 

lexiky. 

 Volver al tema 

Vr§tiŠ sa k p¹vodnej t®me 

ð áA otra cosa, mariposa! 

ðRetomar® lo que estaba diciendo 

 

Poner un ejemplo 

UviesŠ pr²klad 

ðPongamos por caso 

ðVerbigracia 

ðEs igual que s². 

ðPor no citar m§s que un casoé 

ðMira, es lo mismo que s²é 

 

Hacer una citaci·n 

CitovaŠ 

ðCitando aé 

ðQuisiera citar aé 

 

Repetir de otra manera lo 

ya dicho 

Parafr§zovaŠ 

ðA ver si de esta forma resulta m§s 

claro. 

ðLo que equivale a decir queé 

ðM§s f§cil para que me comprendasé 

ðLo que es lo mismo que deciré 

 

 

 

COMPETENCIA  24 : ç ASEGURARME QUE MIS PALABRAS HAN SIDO ENTENDIDAS  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 24 : ĂUistiŠ sa, ģe slov§/ vĨklad/argument boli pochopen®ñ  ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Asegurarme 

que mis 

palabras han 

sido entendidas 

 

UistiŠ sa, ģe 

slov§/ vĨklad/ 

argument boli 

Comprobar  que uno ha 

comprendido lo que se ha dicho. 

UistiŠ sa, ģe ¼ļastn²k komunik§cie 

pochopil moje vyjadrenia 

ðA ver si me aclaroé 

ðLe repito el n¼mero 

ðLo que t¼ quieres decir 

esé 

ðSi no me equivoco Ud. 

ha dicho queé 

 

Rep./Opak.: 

REPETIR 

KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, n§uļnĨm, 

publicistickĨm a 

administrat²vnym ġtĨlom. 

Typy textov: rozhovory, 

Debaty 

s predstaviteŎmi 

spoloļensk®ho 

ģivota Slovenska a 

cieŎovĨch kraj²n. 

 

Preguntar sobre la forma de ðEs de mal gusto decir en  
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pochopen® 

 

expresar algo, sobre el significado 

de una palabra 

PoģiadaŠ o pomoc pri vyjadren² 

slova/slovn®ho spojenia 

 

p¼blicoé 

ðàPuede usarse en este 

contexto la palabraé? 

ðàC·mo puedo expresar 

el sentimiento deé? 

ðàQu® resulta m§s 

educado deciré? 

 

rozvinut® opisy, pr²behy, 

novinov® ļl§nky, 

faktografick® texty, 

argumentaļn® texty, 

technick® diskusie, 

spr§vy a pod. 

Sustituir la palabra olvidada 

NahradiŠ zabudnut®/nezn§me 

slovo 

ðàQu® (otro) sentido tiene 

la palabra (é) 

ðàCu§l es el verbo que se 

refiere a la acci·n de (é) 

ðàTiene otras 

connotaciones esta 

palabra? 

ðEn este contexto, àpuede 

usarse la palabra (é)? 

 

 

COMPETENCIA  25 : ç NARRAR è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 25 : ĂPorozpr§vaŠ pr²behñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my 
Jazykov§ 

dimenzia 
Diskurzn§ dimenzia 

Interkult¼rna 

dimenzia 

Narrar   
 

Porozpr§vaŠ 

pr²beh 

Contar una 

historia 

Rozpr§vaŠ 

pr²beh 

ðDe repenteé 

ðY justo en el momento cuandoé 

ðY en el momento menos oportunoé 

ðEn aquella ®pocaé 

 

 KomunikaļnĨ kontext sa 

realizuje ¼stne alebo 

p²somne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm, n§uļnĨm, 

publicistickĨm, 

administrat²vnym a 

umeleckĨm ġtĨlom. 

Typy textov: rozvinut® 

 

 

 

 

 

 

 

 

VĨtvarn®, hudobn® a 

Empezar un 

cuento, historia 

ZaļaŠ pr²beh, 

historku, 

ðEn aquel entoncesé 

ðHace varios a¶osé 

ðHace much²simos a¶osé 

ðEn aquella ®pocaé 
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anekdotu  opisy, pr²behy, novinov® 

ļl§nky, predn§ġky, 

¼ryvky z kn²h a filmov, 

uk§ģky z 

dokument§rnych filmov, 

ļl§nky, eseje, ¼vahy, 

spr§vy, anekdoty a pod. 

liter§rne pr§ce 

odr§ģaj¼ce kult¼ru, 

hist·riu, zvyklosti 

Slovenska a inĨch 

kraj²n. 

 

 

 

 

 

Finalizar un 

relato 

Zhrn¼Š 

ð Color²n, colorado este cuento se ha 

terminado 

ðY fueron felices y comieron perdices. 

ð áSanseacab·! 
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Odpor¼ļan® Kompetencie 

 

COMPETENCIA  3 : ç ELEGIR DE LAS POSIBILIDADES DADAS  è NIVEL  B2 

Kompetencia ļ. 3: ĂVybraŠ si z pon¼kanĨch moģnost²ñ ĐroveŔ B2 

 Kompetencie            Funkcie           Interakļn® sch®my Jazykov§ dimenzia 

Elegir de las 

posibilidades 

dadas  

 

VybraŠ si  

z pon¼kanĨch 

moģnost²  

Identificar  

IdentifikovaŠ 

ð áY dale! 

ð àA qu® viene eso? 

 

Describir  

Op²saŠ 

ðSe compone deé 

ðSirve paraé 

ðConsta deé 

ðEst§ formado deé 

Rep,/Opak. 

SERVIR 

 

Afirmar / negar algo 

PotvrdiŠ/OdmietnuŠ 

ðáNo faltaba m§s! 

ðáNaranjas de la China! 

ðáY que m§s! 

ðáY que lo digas! 

ðáNi qu® decir tiene! 

 

 

Corregir algo a alguien 

OpraviŠ  

ð Tienes que corregir la pronunciaci·n de ... 

ð As² est§ mal escrito. 

ð Si lo dices as², nadie te entender§. 

 

 

COMPETENCIA  5 : ç EXPRESAR VOLUNTAD  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 5 : ĂVyjadriŠ v¹Ŏuñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my Jazykov§ dimenzia 

Expresar 

voluntad  

 

VyjadriŠ v¹Ŏu 

Expresar deseo / anhelo  

de algo 

VyjadriŠ ģelania 

ðOjal§ pudieraé 

ðTengo el capricho deé 

ðQu® fant§stico ser²a queé 

ðMi ideal ser²aé 

ðLo que dar²a poré 

 



Ġpanielsky jazyk, ¼roveŔ B2 ï gymn§zium s osemroļnĨm vzdel§vac²m programom 
 

35 
É Ġt§tny pedagogickĨ ¼stav 

Expresar planes para el futuro  

VyjadriŠ pl§ny  

ðEstoy a la expectativaé 

ðTengo cifradas mis esperanzas ené 

ðCrucemos los dedos para que esto 

ocurra. 

ðToquemos madera. 

ðEstoy a punto deé 

 

 

COMPETENCIA  6 : ç EXPRESAR VOLUNTAD  è NIVEL  B2 

 Kompetencia ļ. 6: ĂVyjadriŠ schopnosŠñ ĐroveŔ B2

Kompetencie Funkcie Interakļn® sch®my Jazykov§ dimenzia 

Expresar 

voluntad  

 

VyjadriŠ 

schopnosŠ 

Expresar conocimiento / 

experiencia  

VyjadriŠ vedomosti 

ðEs su ocupaci·n.  

ðEs su ocupaci·n habitual. 

ðEso no es secreto para ®l. 

ðàLe gustar²a saber m§s sobre ?é. 

ðEs fundamental que nosotros 

conozcamos é 

 

Expresar desconocimiento / 

dificultad / ignorancia  

VyjadriŠ neznalosŠ 

ðEn eso soy flojo. 

ðNo s® ni fu ni fa. 

ðEsto es cuento chino para ®l. 

ðNo conoce el ABC de la materia. 

ðSoy un desastre + gerundio 

 

Expresar facilidad de hacer 

algo  

VyjadriŠ schopnosŠ vykonaŠ 

nejak¼ ļinnosŠ 

ðCreo que no presenta ning¼n grado 

de dificultad. 

ðEst§ chupado paraé 
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COMPETENCIA  19 : ç TELEFONEARè NIVEL  B2 

Kompetencia ļ. 19 : ĂTelefonovaŠñ ĐroveŔ B2 

 

 Kompetencie

 

 Funkcie

 

 Interakļn® sch®my

 

 Jazykov§ dimenzia
Diskurzn§ 

 dimenzia

Jazykov§  

a interkult¼rna 

 dimenzia

Telefonear 

 

TelefonovaŠ 

 

Iniciar, mantener 

y terminar un 

di§logo telef·nico 

ZaļaŠ, udrģiavaŠ 

a ukonļiŠ 

telefonickĨ 

rozhovor 

ðEst§ comunicando. 

ðHabla el contestador 

autom§tico. 

ðNo encuentro el n¼mero en el 

list²n. 

ðQu® mal se oye. 

ðàTengo que colgar o espero? 

ñàQuien est§ llamando? 

ðHola, soy yo é 

ñQuiero pedir cita para el 

medicoé. 

ðEspera un rado, la voy a llamar 

é 

ñTe llamar® dentro de unos d²as. 

ñMuchas gracias. 

ðHasta pronto. 

Rep./Opak.: OĉR 

KomunikaļnĨ 

kontext sa realizuje 

¼stne. 

Texty s¼ p²san® 

hovorovĨm ġtĨlom. 

Typy textov: 

telefonick® 

rozhovory, 

interview, telef·nne 

zoznamy, prospekty 

a broģ¼ry a pod. 

Dodrģiavanie 

zdvorilosti a 

pravidiel pri 

telefonovan².  
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5. Tematick® okruhy a slovn§ z§soba 

 

Slovn§ z§soba patr² k z§kladnĨm prvkom tvorby zmyslupln®ho jazykov®ho prejavu, 

preto aj pri vyuļovan² a uļen² sa cudzieho jazyka je potrebn® venovaŠ jej vĨberu 

a osvojovaniu si n§leģit¼ pozornosŠ. Slovn§ z§soba m§ ist¼ tematick¼ pr²sluġnosŠ, ktor§ sa 

prirodzene vo viacerĨch komunikaļnĨch t®mach prel²na, najmª pri menej ġpecifickej, 

vġeobecnej lexike. 

PredloģenĨ dokument uv§dza z§kladn® tematick® okruhy, ku ktorĨm boli priļlenen® 

podt®my bliģġie ġpecifikuj¼ce tematick® okruhy. Tematick® okruhy a podt®my s¼ v z§sade 

spoloļn® pre vġetky cudzie jazyky, ktor® sa vyuļuj¼ na naġich ġkol§ch. Naplnenie 

tematickĨch okruhov konkr®tnou slovnou z§sobou, pr²padne formul§cia podt®m, je ġpecifick® 

pre kaģdĨ jazyk. Niģġia ¼roveŔ vģdy tvor² z§klad pre navŘġenie lexiky na vyġġej ¼rovni. 

 Uveden® tematick® okruhy a slovn§ z§soba s¼ odpor¼ļan®, nie povinn®. 

 

Tematick® okruhy 

 

Rodina a spoloļnosŠ 
Osobn® ¼daje 

Rodina ï vzŠahy v rodine 

N§rodnosŠ/ġt§tna pr²sluġnosŠ 

Tlaļiv§/dokumenty 

VzŠahy medzi ŎuŅmi 

N§boģenstvo 

 

N§ġ domov 

M¹j dom/byt 

Zariadenie bytu 

Domov a jeho okolie 

BĨvanie v meste a na dedine 

SpoloļnosŠ a ģivotn® prostredie 

SpoloļnosŠ a jej ģivotnĨ ġtĨl 

 

ōudsk® telo, 

starostlivosŠ o zdravie 
ōudsk® telo 

Fyzick® charakteristiky  

Charakterov® vlastnosti ļloveka 

Choroby a nehody 

Hygiena a starostlivosŠ o telo 

ZdravĨ sp¹sob ģivota 

Nemocnica a klinika, lek§reŔ a lieky, 

poistenie 

 

Ļlovek na cest§ch 

Dopravn® prostriedky 

Osobn§ doprava 

Pr²prava na cestu a cestovanie 

Turistika a cestovnĨ ruch 

Probl®my cestnĨch, ģelezniļnĨch a 

leteckĨch siet² 

Vzdel§vanie a pr§ca 
Ġkola a jej zariadenie 

Uļebn® predmety 

Pracovn® ļinnosti a profesie 

ĠkolskĨ syst®m 

Celoģivotn® vzdel§vanie  

Pracovn® podmienky 

 

Ļlovek a pr²roda 
Zvierat§/fauna  

Poļasie 

Rastliny/fl·ra 

Kl²ma 

Ļlovek a jeho ģivotn® prostredie  

Pr²roda okolo n§s ï ochrana ģivotn®ho 

prostredia 

 

VoŎnĨ ļas a z§Ŏuby 
Z§Ŏuby 

Literat¼ra, divadlo a film 

Rozhlas, telev²zia a internet 

VĨstavy a veŎtrhy 

 

VĨģiva a zdravie 

Mªso a mªsov® vĨrobky 

Zelenina a ovocie 

N§poje 

Mlieļne vĨrobky 

Cestoviny a m¼ļne vĨrobky 

Stravovacie n§vyky 

Stravovacie zariadenia 

Pr²prava jed§l 

Kult¼ra stolovania 

Zdrav§ vĨģiva 
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Uprostred multikult¼rnej spoloļnosti 
Cudzie jazyky 

Rodinn® sviatky 

Ġt§tne a cirkevn® sviatky 

Zvyky a trad²cie v r¹znych krajin§ch 

Zbliģovanie kult¼r a reġpektovanie trad²ci² 

 

Odievanie a m·da 
Z§kladn® druhy obleļenia 

Odevn® doplnky  

VĨber obleļenia na r¹zne pr²leģitosti 

Druhy a vzory odevnĨch materi§lov  

M·da a jej trendy 

 

Ġport n§m, my ġportu 
Druhy ġportu: zimn® a letn®, individu§lne a 

kolekt²vne 

Ġportov® discipl²ny 

VĨznam ġportu pre rozvoj osobnosti 

Nov® smerovania v ġporte  

ĻestnosŠ ġportov®ho z§polenia 

 

Obchod a sluģby 
N§kupn® zariadenia  

Poġta a telekomunik§cie 

Nakupovanie a platby 

Hotelov® a reġtauraļn® sluģby 

Centr§ kr§sy a zdravia  

Kult¼ra nakupovania a sluģieb 

 

Krajiny,  mest§ a miesta 
Krajiny a svetadiely 

Moja krajina a moje mesto 

GeografickĨ opis krajiny 

Kult¼rne a historick® pamiatky kraj²n 

a miest 

 

Kult¼ra a umenie 

Druhy umenia 

Kult¼ra a jej formy 

SpoloļnosŠ ï kult¼ra ï umenie 

Kult¼ra a jej vplyv na ļloveka 

Umenie a rozvoj osobnosti 

Kult¼rny ģivot 

 

Ļlovek a spoloļnosŠ; komunik§cia 
Jazyk ako dorozumievac² prostriedok 

Formy komunik§cie 

Kult¼ra komunik§cie 

 

Ml§deģ a jej svet 
Aktivity ml§deģe 

VzŠahy medzi rovesn²kmi 

Generaļn® vzŠahy 

Predstavy ml§deģe o svete 

Konflikty predst§v a reality 

 

Profesia a pracovnĨ ģivot 

VĨber profesie 

Zamestnania 

Pracovn® pomery a kari®ra 

Platov® ohodnotenie 

NezamestnanosŠ 

 

Veda a technika v sluģb§ch Ŏudstva 
Technick® vyn§lezy 

VedeckĨ pokrok 

 

Vzory a ide§ly 
Ļlovek, jeho vzory a ide§ly 

Pozit²vne a negat²vne vzory 

Individu§lne priority a hodnoty 

 

Slovensko 
Geografick® ¼daje 

Hist·ria 

Turistick® miesta a kult¼rne pamiatky 

Zvyky a trad²cie 

 

Krajina, ktorej jazyk sa uļ²m 

Geografick® ¼daje 

Hist·ria 

Turistick® miesta a kult¼rne pamiatky 

Zvyky a trad²cie 

O ļloveku v krajine, ktorej jazyk sa uļ²m
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Vybran§ odpor¼ļan§ lexika  

Tematick® okruhy Niģġie stredn® vzdel§vanie 
Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 
Đpln® stredn® vġeobecn® vzdel§vanie  

1. Rodina a spoloļnosŠ 

 

Osobn® ¼daje 

 

Rodina ï vzŠahy v rodine 

 

N§rodnosŠ/ġt§tna pr²sluġnosŠ 

 

Tlaļiv§/dokumenty 

 

VzŠahy medzi ŎuŅmi 

 

N§boģenstvo 

nacionalidades europeas, ciudad 

natal, nombre, apellido paterno, 

apellido materno, fecha de 

nacimiento, lugar de nacimiento, 

ser, estar, padres, madre, padre, 

abuelos, abuela, abuelo, 

bisabuela, bisabuelo, hijos, hijo, 

hija, ni¶o, ni¶a, hermanos, 

hermana, hermano   

beb®, reci®n nacido, t²os, t²o, t²os 

primos, primo, prima, , esposo, , 

esposa, matrimonio, , suegro, 

suegra, conocidos, nacionalidades 

americanas, gentilicios, soltero, 

casado, divorciado, separado, 

viudo, viuda  

nena, nene, primog®nito, padrinos, 

madrina, padrino, compadres, 

comadre, compadre, compa¶ero, 

compa¶era, colega 

eventos familiares 

nacer,  

bautizar- bautizo 

cumplir a¶os-cumplea¶os 

casarse- boda, bodas,  

divorciarse - divorcio 

separarse-separaci·n 

morir(se)-muerte 

enviudar-viudo, viuda 

naci·n, nacionalidades africanas..., 

ciudadan²a, formularios, llenar, 

documentos, tachar, completar, 

rellenar, meter en c²rculo, marcar con 

X, firmar-firma, autorizar, subrayar, 

valer, valor-validez, registro de 

nacimiento, acta de matrimonio,     

entierro, pompas  f¼nebres, 

amante, socio, socia, enemigos, 

enemigo, enemigas, alta sociedad, 

nobleza, casa real, marginados, 

suburbios, barrio, manzana, 

urbanizaci·n 

nacionalidades asi§ticas, 

australianas registro civil,  acta de 

defunci·n,  diplomas, 

certificados, calificaciones,   

religi·n, creencias, cristiandad, 

islamismo, hinduismo, 

cristianismo, budismo, sectas 

religiosas, fundamentalismo, 

tolerancia, ecumenismo 

fanatismo, libros sagrados, 

iglesias, catedrales, sinagogas, 

templos, creyente, pagano, ateo, 

hereje, infiel,  

 

2. N§ġ domov 

 

M¹j dom/byt 

 

Zariadenie bytu 

 

Domov a jeho okolie 

 

BĨvanie v meste a na dedine 

 

SpoloļnosŠ a ģivotn® 

prostredie 

 

SpoloļnosŠ a jej ģivotnĨ ġtĨl 

Niģġie stredn® vzdel§vanie 

vivienda, casa, piso, apartamento, 

vivir, alojar(se), cuarto,  

habitaci·n, puerta, cocina, sal·n, 

dormitorio, antesala, ba¶o, 

despacho, balc·n, terraza, sof§, 

muebles, mesa, silla, sill·n, 

armario, estanter²a, biblioteca, 

cama, ventana, pared, suelo, 

techo, espacioso, c·modo, 

mudarse, amueblar, calle, barrio, 

parque, ,jard²n, alrededor de, a la 

izquierda, a la derecha, al fondo, 

arriba, abajo, arreglar, ciudad, 

capital, centro, transporte, pueblo, 

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

casa familiar, chalet, residencia,  

alumbrado, calefacci·n central, 

ascensor, l§mpara, alfombra, 

escalera, electrodom®sticos, 

cocina a gas, nevera, lavadora, 

aspiradora, c®ntrico, solitario, 

plaza,  avenida, paseo, v²a, 

construir, edificar, centro urbano, 

verdor,  flor, §rbol, bosque, aire, 

agricultura, industria, tierra, 

cultivar, criar, ambiente, 

perfeccionar, limpiar contaminar, 

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

material de construcci·n, ladrillo, 

panel, piedra, madera, vidrio, 

pl§stico, arena, cemento 

diferencia, rural, escasez, falta de 

trabajo, agroturismo, zona verde, 

concentraci·n,  

renovaci·n, estilo, protecci·n de 

monumentos, perfeccionamiento, , 

decoraci·n, dise¶o moderno, 

sociedad, medio ambiente, 

movimiento de ñVerdesò,  ecolog²a, 

ecol·gico  

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

reconstruir, trazar un plano, echar 

cimientos, levantar muros, 

instalaci·n el®ctrica, 

pavimentaci·n, servicio de agua, 

obras sanitarias, 

cambio clim§tico, lluvia §cida, 

ecosistema, sociedad, armon²a, 

culturalmente, tiempo libre     
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monta¶a, naturaleza, r²o, animal, 

viajar, cultivar 

3. ōudsk® telo, starostlivosŠ 

o zdravie 

 

ōudsk® telo 

 

Fyzick® charakteristiky  

 

Charakterov® vlastnosti 

ļloveka 

 

Choroby a nehody  

 

Hygiena a starostlivosŠ o telo 

 

ZdravĨ sp¹sob ģivota 

 

Nemocnica a klinika, lek§reŔ 

a lieky, poistenie 

Niģġie stredn® vzdel§vanie 

cuerpo humano, ·rgano, cabeza, 

tronco, espalda, mano, pierna, 

piel, sangre, hueso, coraz·n, 

est·mago, pulmones, diente, 

sexo, masculino, femenino, edad, 

infancia, juventud, adulto, viejo, 

estatura, sano, enfermo, alto, 

bajo,  delgado, gordo, salud, 

aspecto, fuerte, d®bil, higiene, 

preocupaci·n, limpieza, 

descansar, tomar medicina, 

lavarse    

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

pelo, cara, frente, ojo, nariz, 

mejilla, boca, labio, lengua, oreja, 

cuello, pecho, hombro, codo, 

palma, pu¶o, dedo, muslo, rodilla, 

pantorrilla, pie, crecimiento, 

f²sico, sordo, ciego,  engordar, 

adelgazar, corporal, mental, 

movimiento, gimnasia, r®gimen, 

mejorar, empeorar, mantener la 

l²nea, 

enfermeo, fiebre, resfr²o, dolor, 

gripe, mareo, reumatismo, tos, 

herida, curar, atender, examinar                       

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

esqueleto, costilla, columna vertebral, 

arteria, ri¶·n, musculoso, 

minusv§lido, obeso, raqu²tico, flaco, 

prevenci·n, contagioso, inyecci·n, 

balneario, sanatorio, alergia, 

peste,  sangrar, conmoci·n cerebral, 

seguro m®dico, invalidez 

jubilaci·n, hospital, policl²nico, 

ambulancia, emergencia, laboratorio, 

radiograf²a, farmacia, auxilio, 

resucitar, operar, enfermera, dentista, 

cirujano, ginec·logo, pediatra, 

ortopedista, dermat·logo 

             

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

sentido, vista, o²do, olfato, gusto, 

tacto, oler, tocar, ver, o²r 

 

capacidad corporal, fuerza, 

robusto, centro de salud, masaje, 

cosm®tica, manicura, pedicura, 

sauna, piscina, demencia, 

depresi·n, meningitis, SIDA, 

contusi·n, hemorragia, 

quemadura, estr®s. hipocondr²a, 

asma, 

sistema de seguros, asegurado, 

prestaci·n, aseguramiento, 

concertar, cirug²a, odontolog²a, 

dermatolog²a, ginecolog²a, 

obstetricia, oftalmolog²a, 

ortopedia, pediatr²a, cardiolog²a, 

oncolog²a, traumatolog²a, 

operaci·n, operar, transplantar, 

cardi·logo, onc·logo, radi·logo, 

especialista en diet®tica, laborista 

educaci·n nutricional, actividad, 

movimiento regular, 

pastilla, medicamento, medicina, 

tintura, ung¿ento, gota, jarabe, 

aspirina, sedativo calmante, 

somn²fero, antibi·tico, venda, 

droga, botiqu²n 

4. Ļlovek na cest§ch  

 

Dopravn® prostriedky 

 

Osobn§ doprava 

 

Pr²prava na cestu a 

Niģġie stredn® vzdel§vanie 

autob¼s, coche, tranv²a, tren, 

avi·n, barco, bicicleta, 

motocicleta, metro/subterr§neo, 

medio de transporte, pista, 

transporte p¼blico, autopista, v²a, 

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

pasajero, turista, extranjero, 

nativo, billete de ida y vuelta, 

horario, cancelado, retrasado, 

carn® de conducir, reservar/hacer 

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

apartamentos, pensi·n, albergue, 

refugio, chalet, mansi·n, finca,  

camping, tienda de campana, saco de 

dormir, lista de precios, gastronom²a, 

Đpln® stredn® vġeobecn® 

vzdel§vanie 

gasolinera, gas, petr·leo, 

electricidad, v²a a®rea, atascar, 

atasco, embotellamiento, facturar, 

nave especial, aver²a, choque, 




